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Poštivana čeljadi,
Proslava nacionalnog praznika Bunjevaca po-

lagano se privodu kraju. Poso oko skidanja žita
sa bogati polja je završen, žito je tamo di triba
bit. Jeste, uvik možemo divanit jel je godina bi-
la rodna, el baš i nije, možemo diskutovat o ci-
ni, ko u matematiki najbolje prođe, al oko jed-
nog nema diskusije - na rodu, kaki god on bio,
moramo se zafalit Bogu. Bunjevci, ko narod ko-
ji je vezan za pitomu Panonsku niziju, al i na-
rod koji je izuzetno pobožan, toliko da je sa
Franjevcima krenio u bolje sutra, upravo to ra-
de kroz dužijance.

Iza nas su zafale Bogu na žitu, na kruvu u
Somboru, Lemešu..., a tradicionalno, na Veliku
Gospojinu, slidi centralno obilužavanje duži-
jance, u Subatici, u okviru nacionalnog prazni-
ka Bunjevaca „Dana Dužijance”.

Prošle godine je organizacija bila skromnija,
drugačije nije moglo, ove će bit, ako je sudit po
situaciji u vrime zaključena ovog izdanja, bo-
lje, slobodnije, sa bogatijim programom, sa više
čeljadi.

No, brez obzira na to koliko nas bude na pro-
slavi, el koliko program bude bogat, na kraju se
sve svodi na isto. Čovikova zafala Bogu na kru-
vu, na snagi kojom je darovan da bi poso, često
naporan, bio valjano urađen.

Neka tako bude i u drugim oblastima naši i
vaši života. Nek Bog pomogne, nek da snage,
kako bi se svaki poso uradio kako i triba, kako
bi svaka familija pravila bar male korake ka
naprid.

Baš ko što i rade Bunjevci, lagano, uporno i
upravo.
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P
oštivajuć tradiciju, u organi-
zaciji Ustanove kulture „Cen-
tar za kulturu Bunjevaca”, u

nedilju, 15. avgusta, biće upriličen
bogat program u sklopu centralne
proslave ovogodišnjeg nacional-
nog praznika Bunjevaca „Dana Du-
žijance”. 

Dan ranije, 14. avgusta, s počet-
kom u 19 sati biće otvorena „Izlož-
ba kruva – somuna” u Vestibilu Va-
roške kuće u Subatici. 

– Ovu izložbu po prvi put radi
UK „Centar za kulturu Bunjeva-
ca”, s obrziom na to da Bunje-
vački kulturni centar „Tavan-
kut”, koji je to godinama unatrag
radio, ove godine nije u moguć-
nosti zbog tog što nemaje svoje
prostorije. Kako ne bi prikinili tra-
diciju odluka je da to ove godine
uradimo u Subatici, na isti način.
Izložba će bit takmičarskog ka-
raktera, najlipši somun izabraće
tročlani žiri, a nuz prvo misto bi-
će proglašeno i drugo i treće –
objašnjava Kata Kuntić isprid
Ustanove kulture. 

Za sve one koji se žele pripravit
kruv za izložbu, mogu se prijavit
lično u prostorijama Nacionalnog
savita bunjevačke nacionalne ma-
njine, koje se nalaze na Otvore-
nom univerzitetuu Subatici, 5. sprat,
el na brojeve telefona: 024-554-
881; 060-057-2-210. Prijave se pri-
maje do četvrtka, 12. avgusta, dok
je priuzimanje kruva na dan izlož-
be od 10 do 12 sati.

Najlipši somun poneće ovogo-
dišnji bandaški par Ivona Ivković i
Marjan Horvatski na Dan Duži-
jance, u nedilju, 15. avgusta. Sveča-
nost započima svetom misom za-
falnicom u crkvi Svetog Mihovila u
Subatici (Stara crkva) u 18 sati.

– Ove godine, za razliku od
prošle, biće uključeno više učes-
nika. Razlika je i to što je sveta
misa na dan proslave, te ovom
prilikom pozivamo sve naše Bu-
njevce, al i sugrađane nek dođu
kako bi zajedno proslavili ovogo-
dišnji praznik – istakla je pridsid-
nica NSBNM dr Suzana Kujun-
džić Ostojić. 

Svečani defile učesnika u bunje-
vačkoj narodnoj nošnji, po tradici-
ji, kreniće isprid Bunjevačke mati-
ce na Korzou u 19 sati i 20 minuta,
prođe centrom varoši do biste
Blaška Rajića di će bit položeno
cviće, dok je program obilužavanja

praznika zakazan za 20 sati. U ok-
viru proslave pripravlja se prigo-
dan kulturno-umitnički program
u centru koji će bit završen tradi-
cionalnim „Bandašicinim ko-
lom”. 

N. S.

DAN DUŽIJANCe I OVe GODINe BIće PROSLAVLJeN 15. AVGUSTA

Centralna manifestacija zakazana je za nedilju, na Veliku Gospojinu – počima misom zafalnicom u Staroj crkvi u Subatici, a
biće nastavljena na cetralnom varoškom trgu

U čast novog kruva

Iz Ustanove kulture „Centar
za kulturu Bunjevaca” pozivaje
sve zainteresovane koji posidu-
ju vištinu izrade tradicionalnog
kruva – somuna, nek učestvuju
u izboru za „Najlipše pečen
kruv – somun”.

Učesnici će svoje umiće moć
prikazat na izložbi pod nazi-
vom „Kruv naš svagdanji” koja
se održava u okviru obilužava-
nja nacionalnog praznika Bu-
njevaca – „Dana Dužijance
2021.”

Izložba će bit svečano otvo-
rena u subatu, 14. avgusta, u
Vestibilu Varoške kuće u Suba-
tici, u 19 sati, a najlipše pečen
kruv – somun, biće centralni

simbol proslave „Dana Duži-
jance 2021.”.

Sve informacije se mogu do-
bit svakog radnog dana na tele-
fone 024/554-881 i 060/759-0-
003, od 10 do 14 sati, odnosno
na mejl: centarzakulturubunje-
vaca@gmail.com

Koji će kruv na Dužijancu?
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N
e zaboravljajuć svoje Bu-
njevce u Mađarskoj, Na-
cionalni savit bunjevačke

nacionalne manjine je i u protek-
lom period aktivno radio, kako po
pitanju statusa zajednice u susid-
noj državi, tako i na polju jačeg po-
vezivanja s Bunjevcima priko gra-
nice. U sklopu svoji aktivnosti
pridstavnici Savita su se sastali i s
ministarskom kulture i informisa-
nja R. Srbije Majom Gojković. 

– Dobili smo uvirenje da ćemo
nastavit dalju saradnju, da nike
segmente koje možno poboljšat,
poboljšamo, kako bi i mi sprem-
nije dočekali naredne konkurse i
u skladu s tim napridovali kad je
u pitanju kultura i informisanja
na bunjevačkom jeziku – ističe dr
Suzana Kujundžić Ostojić, prid-
sidnica Savita. 

Saradnja izmed Bunjevaca s dvi
strane granice, posli epidemiološki
ograničenja, nastavljena je prošlog
miseca, te su pridstavnici NSBNM
positili sunarodnike u Mađarskoj,
tačnije u Baji. Kako saznajemo, pro-
gram od prija dvi godine u Baji, bi-
će ponovljen, a najavljeno je i prid-
stavljanje značajnog izdanja u baj-
skom muzeju koje je zakazano za
20. avgust u 10 sati prija podne,

dok će prigodan program u centru
Baje počet u 6 sati posli podne. S
muzejom u Baji je tom prilikom
dogovorena i buduća saradnja, a
rič je o novom projektu koji se od-
nosi na izradu virtuelnog muzeja. 

– Centar za kulturu Bunjevaca
je dosta dugo radio na izradi knji-
ge u kojoj se nalaze privodi isto-
rijski i etnološki tekstova u Ma-
đarskoj o Bunjevcima s kraja XIX
vika do 1918. godine. Nadam se
da će u narednim godinama doć
trenutak da će Bunjevci u Ma-
đarskoj bit domaćini u smislu
nacionalne manjine, jel je Savit
evrope u svojem 6. Izvištaju za
Mađarsku kazo da i Bunjevci
imaje pravo bit nacionalna ma-
njina. Posli tog ostaje da se taj iz-
vištaj i zakonski sprovede u prak-
su – naglašava pridsidnica Savita.

Privazilaženje fizičke granice
pomoću kulturni manifesticija i
međusobnog upoznavanja, rišenje
je za saradnju, imajuć u vidu raz-
ličit status Bunjevaca u Srbiji i Ma-
đarskoj. Podsićamo, u susidnoj dr-
žavi postoji 13 priznati nacionalni
manjina, a Bunjevci i posli više po-
kušaja još uvik nisu med njima. 

N. S.
(foto: Ministarstvo kulture i informisanja

AKTIVNOSTI NSBNM TOKOM JUNA 

Na divanu kod
ministarke

I
z Nacionalnog savita bunjevač-
ke nacionalne manjine stiže
saopštenje koje se tiče borbe

protiv virusa Kovid-19, a koje pri-
nosimo u cilosti:

„Nacionalni savit bunjevačke
nacionalne manjine na svojoj 14.
sidnici, nuz redovne tačke Dnev-
nog reda, odlučio je i apelovat na
svoju nacionalnu zajednicu – na
Bunjevke i Bunjevce, nek se pelcu-
ju protiv Kovida 19, i na taj način
sačuvaje svoje i zdravlje i zdravlje

svoji bližnji i svi ostali s kojima stu-
paje u kontakt. 

Apelujemo na sve one koji se još
nisu pelcovali nek to urade, nuz sa-
vit svojeg doktora što prija, sotim
kako bi svi mi zajedno uskoro po-
bidili ovu opaku bolest sa što manje
žrtava, kako bi se vratili normal-
nom životu, našim redovnim pos-
lovima, nek se što prija uvatimo u
kolo, slavimo našu Dužijancu - Du-
žionicu još ovog lita i to brez maski.

Pelcujte se - od nas zavisi! 

SAOPŠTeNJe ZA MeDIJe
NACIONALNOG SAVITA
BUNJeVAčKe NACIONALNe MANJINe

Apel Bunjevcima

I
z Koordinacije nacionalni savi-
ta nacionalni manjina, koja
okuplja pridstavnike svi nacio-

nalni manjina u Srbiji, stiže saop-
štenje kojim se apeluje na sve gra-
đane Srbije, posebno na pripadni-
ke manjina, nek se prijave za vakci-
naciju protiv virusa korona.

„Sve vakcine su odobrene od
strane Agencije za likove i medi-
cinska sridstva, efikasne su i bez-

bedne i svaka je dobar izbor. Vak-
cinisanje velikog broja ljudi one-
mogućava virusu da se lako prino-
si. To onda štiti i one koji iz nikog
razloga ne mogu bit vakcinisani”,
poručivaje iz Koordinacije i doda-
ju:

„Vakcina je najefikasnija mira
prevencije, a Srbija je jedna od rit-
ki zemalja koje na raspolaganju
imaje vakcine četri proizvođača”.

POZIV KOORDINACIJe NACIONALNI
SAVITA

Vakcina
najefikasnija

mira prevencije

U delegaciji NSBNM bili su Suzana Kujundžić Ostojić i Dejan Parčetić
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DUŽIONICA U SOMBORU OBILUŽeNA DVODNeVNIM PROGRAMOM

Jubilarna Dužionica

J
edno od udruženja koje u Som-
boru niguje nacionalni identi-
tet Bunjevaca već pune dvi de-

cenije je Udruženje građana „Bu-
njevačko kolo”, koje je u sklopu
programa obilužavanja nacional-
nog praznika bunjevačke zajed-
nice „Dana Dužijance” u svojoj va-
roši pripravilo tokom poslidnjeg vi-
kenda jula program kojim je pros-
lavljena „Somborska bunjevačka
Dužionica 2021.”.

Kulturno veče

Svečana manifestacija ovogo-
dišnje „Somborske bunjevačke
Dužionice”, XX po redu, započela
je u subotu, 24. jula programom
koji je upriličen na Trgu Svetog
Đorđa, u sklopu kojeg su pridstav-
ljene centralne ličnosti Dužionice,

bandašica Nevena Brdarić i ban-
daš Josip Delija.

Po tradiciji, uručena su njim I
znamenja Dužionice u vidu „bu-

njevačkog zlata”, odnosno, perlice,
cvatovi, vinac I ukrasi od slame,
rad najvištiji slamarski „Bunjevač-
kog kola”.

Nuz prigodne tekstove o žetvi,
risarima I običajima, premijerno je
izveden scenski prikaz izvornog
običaja „Dužionica”, autora Franje
Parčetića i Magdalene Nikačev,
koji su na scenu postavili veterani i
izvođački sastav Gradskog kultur-
no-umitničkog društva „Ravan-
grad”. 

U muzičkom dilu programa,
splet vojvođanski i bunjevački pi-
sama izveli su somborski muzičari

i vokalna soliskinja Slobodanka
Poganj. Nisu izostale ni igre koje
su izveli članovi prve postave
GKUD-a „Ravangrad”.

Somborska Dužionica

Drugi dan proslave Dužionice
započo je okupljanjom učesnika i
gostivi na Fijaker placu, otkaleg je
ogranizovana svečana kolona na
čelu s jahačima, fijakerima i risari-
ma u lipim narodnim nošnjama,
koja se uputila ka župnoj crkvi
Prisvetog Trojstva.

Po običaju, na svečanoj misi za-

falnici blagoslovovljena je pletena
žitna kruna i kruv od novog žita.

Na centralnom varoškom trgu,
tradicionalno, odigrano je veliko
„Bandašicino kolo”, a potom se
svečana povorka uputila ka Župa-
niji kako bi bandašica i bandaš pri-
dali blagoslovljen kruv sombor-
skom gradonačelniku Antoniju
Ratkoviću.

– Zaista sam ponosan na sve
nas Somborce, što danas, u ra-
dosti i veselju proslavljamo kraj
žetve, proslavljamo hleb, kruh el
kruv napravljen od novog žita,
koji pridstavlja kontinuitet ži-
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vota. Dužionica je svakako jedna
od veoma važni manifestacija za
Sombor, prija svega kulturološ-
ka, duhovna, somborska mani-
festacija, koja pridstavlja svo bo-
gatsvo multietničkog šarenila i
dokle god bude tako, uviren sam
da će svaka naredna godina biti
blagorodnija, a mi srićniji, ra-
dosniji i zadovoljniji – istako je

gradonačelnik Ratković i čestito
uspišnu završenu žetvu naglašava-
juć važnost nigovanja vaki običaja i
tradicionalni manifestacija za za-
jednicu. 

Proslava povodom završetka žet-
veni radova pripravljena je u sve-
čanoj Sali restorana „Galea”. Broj-
ne goste, zvanice i učesnike Du-
žionice pozdravio je pridsidnik

„Bunjevačkog kola”, a posebno,
uvažene goste: Almu Rizvanović,
posebnu savitnicu potpridsidnika
Vlade i ministarke kulture i infor-
misanja R. Srbije, dr Suzanu Ku-
jundžić Ostojić, pridsidnicu Na-
cionalnog savita bunjevačke na-
cionalne manjine, Ljiljanu Tica,
zaminicu gradonačelnika, koje su
se obratile gostima svečane mani-
festacije, ko i Srđana Savića, člana
Varoškog vića zaduženog za oblast
ruralnog razvoja, Branka Pokor-
nića, pridsidnika Izvršnog odbora
NSBNM, Katu Kuntić, pridsidni-

cu Odbora za kulturu NSBNM i
pridsidnicu KUD „Bunjevka”, Sti-
pana Budimčevića, pridsidnika
BKC „Lemeški Bunjevci”, Miro-
slava Vojnića Hajduka – Maraču
isprid Bunjevačke matice iz Su-

batice i pridstavnice Udruženja
„Kolo srpski sestara”.

Gostima su, u kraćem progra-
mu, pridstavljeni bandaši i ban-
dašice koji su u protekle dvi de-
cenije, ko centralne ličnosti mani-
festacije pridstavljali „Bunjevačko
kolo”. Njima u čast, upriličena je
izložba fotografija, mali vrimeplov
i sićanje na proslave žetelački sve-
čanosti, kako je istako potpridsid-
nik UG „Bunjevačko kolo” Alek-
sandar Bošnjak. Za dobro raspo-
loženje i veselje pobrinili su se tam-
buraši emila Antunića.

Manifestaciju Somborske bu-
njevačke Dužionice podržo je grad
Sombor i Nacionalni savit bunje-
vačke nacionalne manjine.

B. N.



Godina XVII, Avgust 2021, broj 194

NACIONALNI PRAZNIK

8

DUŽIJANCA PROSLAVLJeNA I U LeMeŠU

Pravi način čuvanja običaja

K
oliko je teško obnovit obi-
čaje u maloj sridini, a da
oni zažive, dobro zna i Bu-

njevački kulturni centar „Lemeški
Bunjevci” u čijoj je organizaciji i
ove godine upriličen program koji
slavi nov rod. Zato i ne čudi ponos
posli uspišno obavljene Dužijance
u Lemešu, koja je ove godine obi-
lužena prvog dana avgusta.

Svečana misa zafalnica, koju je
služio velečasni Antun egedi, odr-
žana je u crkvi Rođenja Blažene

Divice Marije, a nuz vinac i krunu,
blagoslovljen je i kruv od novog
brašna koji je pono ovogodišnji ban-
daški par Martina Dujmović i Bo-
jan Fratrić. Kako divani i sama
bandašica, priliku koju je dobila
pamtiće cilog života.

– Izuzetno sam ponosna i dra-
go mi je što mi je pripala čast bit
bandašica u mom Lemešu. Imam
14 godina, volim i znam tušta o
običajima, a već nikoliko godina
aktivna sam i lipo sarađivam sa
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Stipanom Budimčevićom u BKC
„Lemeški Bunjevci” – naglašava
bandašica, a bandaš dodaje:

– Osićam se lipo i ponosno.
Zadovoljstvo je što su me pozvali
da budem bandaš. U mojoj fami-
liji svi su imali tu čast, a konačno
je i na mene došo red – zaključiva
Bojan Fratrić, sa salaša Nenadić
kraj Sombora, čiji je otac Antun
ponosan na „lemešku krv”:

– Moja majka je rodom odaleg
i godinama je učestvovala u žit-
nim procesijama. Nažalost, nije
doživila vidit i svojeg praunuka
ko bandaša. Tušta godina sam
ko dite dolazio ode, sigro se, a
moj sin dobio je priliku bit ban-
daš u Lemešu, nadam se jednog
dana i u Somboru, ko ja, njegova
mama, braća, majka, ujak...

Upravo su mladi najvažniji seg-
ment u očuvanju tradicije. Bilo ji je
i ove godine na Dužijanci u Leme-
šu, kako domaći, tako i gostivi iz
Bajmaka, Čonoplje, Sombora.

– Svatili smo da je izuzetno
važno ne samo bit dio ovoga, već
i aktivno se uključivat kroz odra-
žavanje običaja. čerez tog mi je
posebno zadovoljstvo bit i ove
godine na Dužijanci – divani
Martina Marton iz Čonoplje. 

Posli blagoslova u crkvi proslava
je nastavljena u prostorijama BKC
di je bandašica kruv pridala Bran-
ku Pokorniću, pridsidniku Izvrš-
nog odbora Bunjevačkog nacio-
nalnog savita, dok je domaćinu
Stipanu Budimčeviću vinac prido
bandaš.

– Već godinama unatrag lipo
sarađivamo s lemeškim udruže-
njom, al brez obrzira, ko prid-
stavnim Savita, ponosan sam na
to što smo uspili, i nuz velike po-
teškoće, i u manjim mistima or-
ganizovat dužijance, jel je to za-
fala za sav trud ratara koji su us-
pili sačuvat zrno – istako je tom
prilikom Pokornić.  

Kako divani pridsidnik „Lemeš-
ki Bunjevaca”, zadovoljan je još
jednom Dužijancom, koja je uspiš-
no privedena kraju, a koja u Leme-
šu započima posvećenjom žita.

– Od Svetog Marka i blagoslo-

va mladog žita, kroz učešće na
risu u Bajmaku i Subatici, s koji
smo snopove privezli, kako bi na
radionicama opravili sve potrib-
no za Dužijancu, počev od perli-
ce, vinaca do krune, zgotovili
smo i našu Dužijancu – zaključi-
va Budimčević.

Lemeška Dužijanca dio je boga-

tog programa proslave „Dana Du-
žijance” ko nacionalnog praznika
Bunjevaca, a cio projekat ispratila
je Ustanova kulture „Centar za
kulturu Bunjevaca”.

– Važno je da to radi kogod ko
se u običaje i tradiciju razumi, a
Stipan ispunjava te uslove. Nuz
to, on je i edukator. Nama ostaje

nek ga pratimo, podržimo ga,
pomognemo mu. Ukazali smo su
povirenje, udružili se, lipo radi-
mo, a njegovo udruženje običaje
niguje na pravi način – zaključiva
Kata Kuntić isprid UK „Centar za
kulturu Bunjevaca”. 

N. S.
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SUBOTICA NA BUNJeVAčKOM – HRONIKA ZA AVGUST
„Ključ Balkana” pridat pridstavnicima Varoši Subatice

U Srpskom kulturnom centru „Kolo” u Morahalomu, u okviru organi-
zovanog svečanog programa gradonačelniku Subatice uručen je „Ključ
Balkana” koji pridstavlja simbolično priznanje varoši Morahaloma. Priz-
nanje koje je naminjeno našoj varoši još prošle godine, al zbog epidemije
nije bilo dodiljeno, omogućiće tokom naredni godinu dana da varoš Su-
batica prikaže svoje kulturno nasliđe, i organizuje kulturno-umitničke
manifestacije priko granice. Gradonačelnik Stevan Bakić je tom prilikom
istako kako se nada realizaciji brojni kvalitetni sadržaja u Moraholomu u
budućem periodu: 

– Iako je Subatica tako blizu Morahaloma, ona zaista jeste „Bal-
kanska kapija” za varoščane Republike Mađarske. Naš urbani život,
bogat različitostima, stvara 26 nacija. Subatica je jedinstven spoj slo-
venske i mađarske kulture, koje je vikovima oblikuju, zajedno s rimo-
katoličkim, pravoslavnim, protestantskim i jevrejskim virskim nasli-
đom. Naša varoš je i Srbija u malom, di će gosti iz Mađarske moć ostit
nagovištaj svega onog što mogu otkrit o njoj kad nastave dalje ka ju-
gu. Najbolji odnosi naše dvi zemlje, ko i srpskog i mađarskog naroda,
za koji su posebno zaslužni pridsidnik Srbije Aleksandar Vučić i pre-
mijer Mađarske Viktor Orban, rađaje upravo ovake plodove sarad-
nje. Mađarski kulturni centar na Paliću i srpski u Morahalomu su
mostovi koji će omogućit dodatno zbližavanje i bolje upoznavanje.
Kada se tom dodaju i veliki infrastrukturni projekti povezivanja, po-
put brze železničke veze Beograda i Budimpešte, el Subatice i Sege-
dina, možmo kazat kako su potencijali za dodatne zajedničke ak-
tivnosti ogromni.

Kako je gradonačelnik Moraholoma Zoltan Nogradi kazo, prija el kas-
nije doćemo do tog da granice ode neće postojat, a mi ćemo imat jedan
povezan region, i to ćemo dočekat spremni i u najboljim odnosima. 

Dodili priznanja su prisustvovali i zaminik gradonačelnika Imre Kern,
pridsidnik Skupštine varoši Balint Pastor, pomoćnice gradonačelnika
Zagorka Panić, Vesna Bosančić i Žužana Magoši, članice Varoškog vi-
ća Milanka Kostić, Hajnalka Bognar Pastor, čila Goli, načelnica Va-
roške uprave Marija Ušumović Davčik i njezina zaminica Agota Balint,
ko i šef Kabineta gradonačelnika Sava Stambolić i šefica Službe za skup-
štinske poslove Viktorija Bogar.

Položeni vinci na Spomenik žrtvama fašizma u čast boraca

Polaganjom vinaca na Spomenik žrtvama fašizma obilužen je 4. jul –
Dan borca. U ime Lokalne samouprave i SUBNOR-a Subatice vinac je
položila delegacija na čelu s pomoćnikom gradonačelnika Markom Ma-
rićom i zaminikom pridsidnika Skupštine varoši Nebojšom Crnogor-
com. U ime Severno-bačkog upravnog okruga delegaciju je pridvodio na-
čelnik Bojan Šoralov, a vince su položili i članovi borački organizacija. 

Prema ričima Maksima Bakrača, pridsidnika Gradskog odbora SUB-
NOR Subatica, obilužava se godišnjica od sidnice Politbiroa Centralnog
komiteta Komunističke partije Jugoslavije na kojoj je doneta odluka o
podizanju oružanog ustanka. 

Kako Bakrač divani, nevine žrtve koje su stradale u oslobodilačkim ak-
cijama ne smiju se zaboravit: 

– Sedmog jula u Beloj crkvi u Srbiji je počo Ustanak. Kasnije su
republike u sastavu današnje Jugoslavije bile zavaćene oružanim su-

kobima. Naš narod je skupo to sve platio, al je bilo prosto nevirovat-
no da smo u toj 1941. godini, stvorili slobodnu teritoriju, jedini u ev-
ropi. čuvenu Užičku republiku i čuvenu Kadinjaču. Mi se moramo
ponosit ovim datumom, ponosit se našim slavnim pricima, borcima
koji su svoje živote dali kako bismo mi danas bili ode i kako bi razvi-
jali ovu lipu varoš i naše odnose, te živili u miru i slobodi.

Vinci su nakon programa isprid Spomenika žrtvama fašizma položeni
i na Spomenik njevoj virnosti, u Parku Ferenca Rajhla.

Zvanje Počasni građanin odlazi u ruke Tomislavu Karadžiću,
priduzetniku i počasnom pridsidniku Fudbalskog saveza Srbije

U četvrtak, 1. jula, u Velikoj vićnici Varoške kuće održana je 11. sidni-
ca Skupštine Varoši Subatice. Na sidnici je doneta odluka nek titulu Po-
časnog građanina Subatice ove godine ponese Tomislav Karadžić, dok
će priznanja „Pro urbe” pripast akademiku profesoru dr endreu Šiliju,
profesorki mađarskog jezika i književnosti Ildiki Lovaš i neformalnoj
grupi „Naše malo je nekome sve Subatica”. 

– Ja sam za govornicom kazo, a i ode ću naglasit da ja današnji čin
ne smatram samo ko dodilu nagrade, neg i ispravku zašto još davno
Tomislav Karadžić nije dobio nagradu Počasni građanin. Prisutan
sam bio tušta puti kad je Tomislav Karadžić pomago ljudima, uvik je
naglasio „Samo nemojte na sav glas da me nigde prozivate da sam
vam pomogo – kazo je tom prilikom gradonačelnik Stevan Bakić. 

Janoš Nagel, pridsidnik odborničke grupe SVM-a slaže se sa gradona-
čelnikom kako nagrada odlazi u prave ruke: 

– Smatramo da je on svojim dugogodišnjim radom, koji traje više
desetina godina u fudbalu, di je obavljo najznačajnije funkcije to i
zaslužio. Nuz to, doprino je povećanju ugleda varoši Subatice.

Protiv ove odluke glasali su opozicioni odbornici, a Miroslav Miloje-
vić iz Pokreta za građansku Subaticu smatra kako ode postoji inflacija
kandidata za nagrade, dok je kvalitet u opadanju: 

– Mislim da postoji izuzetno malo kandidata ko što je to Šili endre
i kako su to ritki biseri koji na niki način potiču iz ove varoši. Kako
vrime prolazi mi imamo sve manje dobri kandidata za te nagrade.

Laureatima će priznanja bit dodiljena na svečanoj sidnici Skupštine
varoši povodom Dana varoši - 1. septembra.

Održan Konsultativni sastanak i fokus grupa
na temu „Žene, mir, bezbidnost”

U saradnji s misijom OEBS u Srbiji u našoj varoši održana je prva fokus
grupa i konsultativni sastanak na temu „Žene, mir, bezbidnost”. Bran-
kica Janković, povirenica za zaštitu ravnopravnosti istakla je tom prili-
kom kako je u fokusu primena Rezolucije Savita bezbidnosti UN 1325: 

– Mi svi razmišljamo često iz sopstveni cipela, iz iskustava ljudi s
kojima radimo, u svojem neposridnom okruženju, el ljudi s kojima
živimo. Ako su oko vas samo muškarci imaćete samo mušku pers-
pektivu, ako su oko vas samo žene, imaćete samo žensku perspektivu.
I ta odluka neće bit dobra. Ode u Subatici imate višenacionalni sastav
stanovništva, i ako ne uzimate u obzir mišljenje vaši nacionalni ma-
njina, što ode nije slučaj, takođe nećete donet dobre odluke.

Varoš Subatica vodi odgovornu i aktivnu rodnu politiku, istakla je
Jasmina Stevanović, sekretar Sekretarijata za društvene dilatnosti: 
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– Virujem da smo prithodni godina napravili značajan pomak, al
uvik ima prostora za napridak, i o tom ćemo divanit i s pridstavnici-
ma drugi lokalni samouprava. Kad kažem da pomaka ima tu prija
svega mislim na lokalne mehanizme koji su moždar najvažniji prvi
stepenik u ostvarivanju te nacionalne strategije rodne ravnopravnos-
ti. Želimo da ti mehanizmi funkcionišu tako da to ne bude samo for-
malno postojanje neg da to bude od suštinske važnosti.

Na sastanku u Plavoj sali Varoške kuće učestvovali su i pridstavnici
Novog Sada, Novog Kneževca, Apatina, Čoke, Kikinde, Vrbasa i Ali-
bunara.

Koliko su varoščani zadovoljni radom Lokalne samouprave

Druga od ukupno pet ulični akcija koje su planirane u našoj varoši
sprovedene su na Prozivki od strane pridstavnika Centra za ravnomirni
regionalni razvoj. Oni su varošane anketirali o tom koliko su zadovoljni
radom Lokalne samouprave u okviru projekta „Praćenjom javne uprave
ka boljem upravljanju na lokalu”. 

Danijela Jović iz Centra kaže kako su varoščani pritežno zadovoljni
uslugama koje im pruža Lokalna samouprava, a kako se projekat spro-
vodi kako bi se nadležni bolje upoznali s problemima koji ji muče: 

– Ulična akcija koju smo simbolično nazvali „Pratim ja” ima za cilj
mobilisanje varoščanki i varoščana Subatice da se uključe u reformu
javne uprave na lokalu i to tako što će popunit jednu online anketu
putom koje ćemo mi dobit više informacija o tom koliko su i dal su
zadovoljni uslugama koje pruža njeva lokalna samouprava i lokalne
institucije. Ovaj projekat upravo u fokusu ima praćenje reforme javne
uprave u 17 lokalni samouprava u Srbiji, 4 u Vojvodini, med kojima
je i Subatica.

Zainteresovani varoščani onlajn upitnik mogu popunit i putom plat-
forme www.pratimja.rs.

Počeli radovi na izgradnji objekta Doma zdravlja
u Pazinskoj ulici na Prozivki

Gradonačelnik Subatice Stevan Bakić i varoška menadžerka i pomoć-
nica gradonačelnika za oblast ekonomskog razvoja i međunarodnu sa-
radnju Zagorka Panić prisustvovali su obilužavanju početka radova na
izgradnji objekta Doma zdravlja Prozivka. 

Prema ričima gradonačelnika ovim će bit rišen višedecenijski problem
meštana: 

– Zgrada će bit površine 380 metara kvadratni, s četiri ordinacije,
salom za intervencije i eKG dijagnostiku, toaletima, kancelarijama i
pomoćnim prostorijama. Rasterećiva se rad u primarnoj zaštiti Opšte
bolnice Subatica, znači pristup za kvalitetniju zdravstvenu zaštitu za
nikoliko hiljada varoščana. Ovaj prostor koji je bio prazan i neure-
đen, sad je uređen. Ovo znači i veći broj zaposleni, to je sve što donosi
nešto najbitnije ovoj varoši.

Ivanka Beoković, direktorica Doma zdravlja Subatica kaže kako će ve-
lik broj varoščana gravitirat u ovu ambulantu: 

– Naša ambulanta imaće prvenstveno pružanje zdravstvene zaštite
odraslom stanovništvu u 4 ambulante, radiće 8 timova, 4 prijapodne,
4 poslipodne. Mi trenutno imamo kadar tako da ćemo rasporedit, jel
će ova ambulanta rasteretiti u velikoj miri Ambulantu u Keru i onu u
Kumičićevoj ulici. Zasad imamo dovoljan broj doktora da sve ambu-
lante budu pokrivene.

Dom zdravlja Prozivka gradi se na adresi Pazinska bb. Sridstva su obez-

biđena putom Kancelarije za javna ulaganja Vlade Republike, a ukupna
vridnost investicije je 60,6 miliona dinara sa PDV-om.

Ministarka u positi „Kolivki”

Ministarka za rad, zapošljavanje, boračka i socijalna pitanja Darija Ki-
sić Tepavčević s pridstavnicima Inicijative za prava osoba s mentalnim
invaliditetom obašla je Dom za dicu ometenu u razvoju „Kolivka” posli
anonimne prijave o navodnoj neadekvatnoj brigi o korisnicima doma,
navodi se u saopštenju ovog Ministarstva. 

Oma po dobijanju prijave, nadležna Pokrajinska inspekcija socijalne
zaštite, koja je prija deset dana bila u nadzoru u ovoj ustanovi, kad nisu
utvrđene nepravilnosti i nezakonitosti, izvršila je vanredni inspekcijski
nadzor. Inspekcija je ustanovila kako osoba sa slike aktuelno nije korisnik
na smištaju u ustanovi. Na fotografiji, u anonimnoj prijavi, je bivši koris-
nik koji je posli jednomisečnog ličenja u Tiršovoj i više prithodni hospi-
talizacija, zbog urođeni višestruki bolesti, preminio u martu ove godine,
navodi se u saopštenju. 

U prithodnom periodu korisnik je bio redovno praćen od strane diči-
jeg kardiologa, dičijeg psihijatra i drugi specijalista medicine. Tokom
nadzora, inspekcija je utvrdila kako nijedan korisnik nema bilo kaku vrstu
povrida, kako se navodilo u anonimnoj prijavi. Inspektori socijalne zaštite
nisu utvrdili ni jednu nepravilnost iz nadležnosti inspekcije socijalne zaš-
tite, navodi se u saopštenju ovog Ministarstva.

„Kuća iza duge”
nastavlja rad

Pokrajinski sekretar za privridu i turizam dr Nenad Ivanišević positio
je članove i zaposlene u Udruženju za pomoć osobama s autizmom Suba-
tica. Prema njegovim ričima cilj posite je promocija politike zapošljava-
nja koju sprovodi Pokrajinska vlada: 

– Mi smo se danas dogovorili kako da nastavimo saradnju, da vidi-
mo kako možemo pomoć razvoju ženskog priduzetništva u nevladi-
nim organizacijama, kako možemo nastavit saradnju kroz stare i tra-
dicionalne zanate, odnosno na koji način možemo poboljšat proiz-
vodne mogućnosti ovog udruženja i ideja nam je da zajedno, ko i do-
sad, pratimo Udruženje i pomognemo im tamo di im je to neophod-
no. Udruženju za pomoć osobama s autizmom „Autizam” Subatica
odobrena su sridstva od 400.000 dinara za zapošljavanje ljudi putom
javni radova.

I Varoš Subatica će i ubuduće podržavat rad udruženja, dodo je Ilija
Đukanović, član Varoškog vića zadužen za oblast socijalne zaštite i
zdravstva: 

– Zdravo je značajno da naše organizacije i udruženja, nuz podršku
koju varoš pruža tokom godine, apliciraje na konkurse iz Pokrajinski
sekretarijata, republički ministarstava i međuregionalne saradnje. 

Suzana Skenderović, u ime Udruženja za pomoć osobama s autiz-
mom Subatica, zafalila je na pomoći i positi: 

– Zafaljujuć konkursu mi možemo sad funkcionisat naredna četri
miseca, di će tri osobe bit svadodnevno zaposlene od 8 do 16 sati. Ta-
ko da „Kuća iza duge” i dalje nastavlja rad. Udruženje je ove godine
od lokalne samouprave dobilo 330.000 dinara na konkursu druš-
tvenog i humaniratnog rada, i 280.000 na konkursu iz oblasti kulture.
Osobe s invaliditetom zasadile su 700 kala koje će bit brendirane, sa
znakom ovog Udruženja i u plavim saksijama naći na Varoškom trgu
za Dan Varoši.
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Gradonačelnik apeluje na varoščane nek se pelcuju

Gradonačelnik Subatice Stevan Bakić uputio je saopštenje koje pri-
nosimo u cilosti: 

„Oma želim iznet suštinu poruke koju vam upućivam – samo kroz ve-
ću stopu pelcovanja uspićemo držat pod kontrolom epidemiološku si-
tuaciju i nastavit organizovat sve one manifestacije i okupljanja na koja
smo u varoši navikli, a koja se 2020. godine nisu održala. Broj zaraženi se
ponovo povećava i zaista apelujem još jedared na sve Subatičane, naroči-
to mlade – nek se pelcuju i omoguće zadržavanje ovog stepen normalnog
varoškog života, koji sigurno neće bit održiv ukoliko se ne poveća obuvat
imunizacije. Od trenutka kad sam uputio prithodni apel, krajom juna, u
Subatici se vakcinisalo još 1.633 osoba drugom dozom, dok je 1.495 ljudi
primilo prvu dozu vakcine. Zaključno sa 16.07.2021. ukupno je 45.706
Subatičana primilo obadvi doze vakcine. To čini 41,07% od ukupnog bro-
ja stanovnika varoši, računajući po realnoj procini trenutnog stanja, a ne
po popisu od prija jedne decenije. Taj rezultat je ispod republičkog prosi-
ka i nedovoljan je za realno očekivanje da epidemiološka situacija ostane
na trenutnom nivou tokom naredni miseci. Zato još jedared apelujem na
sve varoščane koji se nisu pelcovali nek dođu na punkt za imunizaciju u
Novoj opštini i pelcuju se kojom od ponuđeni vakcina. Sve su dostupne i
nije potribna posebna prijava, osim za „Sputnjik V” za koji je potribno
prijavit se putom portala elektronske uprave: https://imunizacija.eupra-
va.gov.rs/ el na broj telefona: 0800 222 334. Ponovo podsićam da brez 70
do 90% pelcovane populacije nećemo imat kvalitetnu zaštitu od virusa i
da će do kraja godine sigurno još Subatičana teže obolit od COVID-19
zaraze, koju bismo svi volili zaboravit, al je to upravo ono što nikako ne
smimo učinit. Činjenice koje vam pominjem nisu kaka moja lična na-
gađanja i pritpostavke, neg podaci koje su mi pridočili naši lokalni i nacio-
nalni medicinski stručnjaci. Moja je dužnost javnost upoznat s onim što
medicina ukaziva da će se dogodit ukoliko ne iskoristimo jedino sridstvo
koje imamo protiv ovog virusa, a to je vakcina. Novi delta soj dodatno us-
ložnjava situaciju i povećava neizvesnost. Ponovno obolivanje većeg broja
ljudi imaće svoje zakonske poslidice i morate znat da ćemo bit dužni opet
uvodit vanrednu situaciju, zatvarat se i ograničavat život varoši. To je
poslidnja stvar koju ja el bilo ko od nadležni želi. Broj događaja i skupova
se značajno povećo u prithodni nikoliko miseci. Svima nam je to prijalo i
svi smo željni druženja, zajedništva, kulturni, sportski i umitnički sadrža-
ja. Odmora i putovanja. Zato vas molim nek osiguramo da sport, turizam,
ugostiteljstvo i kultura nastave funkcionisat na način do kojeg smo došli,
zafaljujuć onima koji su se pelcovali u prithodnom periodu. Oni koji nisu
nek sada daju svoj doprinos, ako ne zbog sebe, onda zbog svoji bližnji,
svoje varoši i svoje zemlje” stoji na kraju saopštenja gradonačelnika.

„Dani Nikole Tesle u Subatici”

U organizaciji Udruženja Ličana „Lika” Subatica u varoši su održani
„Dani Nikole Tesle”. U okviru manifestacije u Vestibilu Varoške kuće ot-
vorena je izložba slika „Prirodne lipote Like”, autora Zorana Medića iz
Apatina. Nakon otvaranje izložbe uslidila je tribina na temu „Nikola
Tesla - dite budućnosti”. 

Ištvan Gilvazi, član civilnog društva „INNOVA”, „Društva Stvaralaca
i Inovatora”, održo je prizentaciju „Nikola Tesla i slobodna energija” na
ovoj tribini. Prema ričima Miloša Borjana, pridsidnika Udruženja Ličana
„Lika”, ove godine povodom Dana Udruženja i 165. godišnjice rođenja
Nikole Tesle pripravljen je bogat program: 

– Ovo je naš osmi susrit, sedam susrita smo imali, bilo je lipo, nije

bilo korone, a eto prošle godine održali smo ono što smo mogli u us-
kom krugu da obilužimo da se ne zaboravi. Manifestacija na lokaciji
Kapele Uspenja Prisvete Bogorodice na Vodici počela je boćanjom
dice i odrasli, posli čega je uslidio muzički program, izložba inovato-
ra i električni automobila, izložba rukotvorina i domaće radinosti,
prikaz lički tradicionalni igara, rekreativne aktivnosti za dicu, ve-
černje bogosluženje i kulturno-umitnički program. 

Festival evropskog filma Palić oduševio publiku

Ovogodišnje, 28. izdanje Festivala evropskog filma Palić, održano je od
17. do 23. jula, u organizaciji Otvorenog univerziteta Subotica na više lo-
kacija u varoši, na Litnjoj pozornici i bioskopima „Abazija”, „Eurocinema”
i „Aleksandar Lifka”. 

Direktor Otvorenog univerziteta i izvršni producent festivala Ilija Ta-
tić kaže da se tušta čekalo na održavanje festivala u obimu na koji je na-
vikla subatička publika: 

– Dugo smo isčekivali ovaj festival iako izmed prošlog i ovog festi-
vala nije prošlo godinu dana neg 10 miseci, al ciguran sam da smo se
svi zaželili kvalitetnog kulturnog događaja koji se mož organizovat na
nivou kako smo svi navikli prithodni godina.

Direktor Festivala Radoslav Zelenović istako je značaj održavanja fes-
tivala koji čuva svoju tradiciju, a u okviru koje je publika mogla pogledat
12 filmova u Glavnoj takmičarskoj selekciji i još 108 filmova u priostali 14
selekcija iz svi krajova Evrope: 

– Valja podvlačit crte, valja napravit monografiju. Festival je 17. ko
što znate proglašen za najbolji evropski filmski festival u inostran-
stvu, u zemlji još koliko ja znam nije ničim nagrađen. Festival ko taki
je ispunio sva naša očekivanja, da Palić postane misto, susritalište ka-
ko god hoćete, autora filmova, publike, kritičara, izvištača, da se s jed-
ne strane otvoreno kritički divani o vrimenu u kojem živimo i to kroz
kameru najznačajniji evropski filmski reditelja.

Na svečanom otvaranju festivala publiki se obratio gradonačelnik Su-
batice Stevan Bakić: 

– Prošle godine sam, ko pridstavnik varoši domaćina, otvorio
Festival evropskog filma Palić, u jednom skromnom okviru, s velikim
žalom što to ne činim na ovoj veličanstvenoj Litnjoj pozornici i prid
mnogobrojnom publikom, koja skoro tri decenije virno prati ovu
smotru najbolji filmova evrope. Ipak, osićo sam ponos što smo, i u
najtežim pandemijskim uslovima, nuz neizvesnost i mnoga odlaga-
nja, uspili održat tradiciju i upriličit prilagođen festivalski program.
Zato večeras, prid početak 28. svetkovine filmske umitnosti na Pa-li-
ću, stojim prid vama ispunjen velikim zadovoljstvom što se Festival
vratio u svoj redovan termin i u svoj bioskop pod zvizdama.

Festival je svečano otvorio Aleksandar Berček, dobitnik nagrade „Alek-
sandar Lifka” za izuzetan doprinos evropskoj kinematografiji: 

– Hvala puno što ste me se sitili, red je i bio iskreno divaneć, i sad
mi je mnogo lakše. Nagrada je u mojim rukama, a festival mož bit i
otvoren.

Nagrada „Aleksandar Lifka”, ove godine dodiljena je i nemačkom redi-
telju Kristijanu Pecoldu. Dobitnica nagrade „Underground spirit” je Ada
Solomon, rumunska producentkinja. Specijalna počasna nagrada „Alek-
sandar Lifka” za doprinos regionalnoj kinematogafiji, pripala je slovenač-
koj glumici Mileni Zupančič, a nagradu joj je uručila Mira Banjac. Svoju
svitsku premijeru na festivalu imalo je ostvarenje „Nečista krv – gri pri-
daka” Milutina Petrovića. Festival je svečano zatvoren ceremonijom do-
dile nagrada najboljim evropskim ostvarenjima. Međunarodni žiri je za
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najbolji film Glavnog takmičarskog programa festivala odabro ostvaren-
je „Najgora osoba na svitu” reditelja Joakima Trira koji je pono Zlatni to-
ranj. Nagrada Palićki toranj za najbolju režiju pripala je Feritu Karahanu
za režiju filma „Čuvar brata svojega” u tursko-rumunskoj koprodukciji.
Žiri je dodilio i specijalno priznanje britanskoj produkciji „Dnevnik iz
Gvantanama” u režiji Kevina Mekdonalda. Po svršetku Festivala evrop-
skog filma na Paliću uslidio je revijalni program u okviru kojeg su se
prikazivali filmski hitovi od 24. do 28. jula. 

čestitke mladim umitnicima iz Subatice

Povodom i više neg uspišnog svršetka sezone glumce Minju Peković i
Srđana Sekulića, Drame na srpskom jeziku Narodnog pozorišta, i čilu
Pamer i čabu Ralbovskog, glumce Drame na mađarskom jeziku, prim-
io je gradonačelnik Subatice Stevan Bakić u Varoškoj kući. Gradonačel-
nik je glumcima čestito na brojnim nagradama i poželio uspiha u nared-
noj sezoni: 

– Varoš Subatica i ja lično pružićemo najveću moguću podršku su-
batičkom Narodnom pozorištu i njegovim umitnicima kako bi posti-
zali još bolje rezultate. Veselimo se skorom svršetku radova na Na-
rodnom pozorištu da se konačno naši umitnici skrase, jel trenutno
rade u zdravo teškim uslovima.

Direktor Narodnog pozorišta Miloš Nikolić kazo je tom prilikom ka-
ko će publika i u narednoj sezoni moć uživat u kvalitetnom sadržaju i do-
do kako se zafaljiva svim zaposlenima na uspisima koje su ostvarili: 

– Zafalio bi se svim radnicima u Pozorištu, do poslidnjeg zaista, jel
u ovoj specifičnoj situaciji koja je bila zbog COVID-19 virusa krea-
tivnost u Pozorištu nije stala, zato to što smo dobili ove bitne rezulta-
te nama značajne u budućnosti, koje su od velikog značaja. čuli ste i
od gradonačelnika koliko su to zaista pristižne nagrade.

Po ričima Minje Peković, glumice Narodnog pozorišta, kultura i
umitnost zauzimaje značajan dio života te ji je potribno nigovat i dalje: 

– Meni je veliko zadovoljstvo što smo uspili donet toliki broj nagra-
da u varoš, i što je to iniciralo i podršku varoši i dalje u smislu dobi-
janja zgrade i poboljšanja uslova rada. Kultura uvik nikako dođe na
poslidnje misto i vrlo često tamo i ostane. Ovoga puta moj je osećaj
kako to neće baš bit tako.

Glumac Srđan Sekulić, izrazio je nadu kako će glumci uskoro zaigrat
i na sceni nove zgrade Narodnog pozorišta: 

– Poželio bi da se ostvare sve one želje i obećanja koja smo čuli sad
u divanu s gradonačelnikom i da se što prija uselimo u novu zgradu.
Nek Subatica bude ono što i jeste, a to je varoš kulture i umitnosti i
ljubitelja umitnosti.

Stručni žiri dodilio je nagradu „Zoran Radmilović” za glumačku bravu-
ru na 66. Sterijinom pozorju Minji Peković, članici ansambla Drame na
srpskom jeziku, za ulogu Milje Bušatlije u pridstavi „Kus petlić”. Srđan
Sekulić za istu pridstavu nagrađen je Sterijinom nagradom za glumačko
ostvarenje. Pridstava „Ožalošćena porodica” u izvođenju Drame na ma-
đarskom jeziku Narodnog pozorišta u režiji Andreja Boke, dobila je na-
gradu za najbolju pridstavu u cilini po odluci stručnog žirija na 38. Nu-
šićevim danima u Smederevu. Za glumicu večeri, izabrana je Čila Pamer
za ulogu Danice u ovoj pridstavi.

Pomoć našoj maloj varoščanki

U centru varoši održani su humanitani bazari na kojima se prikupljala
pomoć za malu Milu Mikulić u organizaciji naši varoščanki osnivača

Fejsbuk grupe „Naše malo nekome je sve”. U borbi sa opakom bolešću
doprinos je dala i varoš Subatica uplatom novca na račun Fonda za teško
obolilu dicu. 

Mila Mikulić boluje od spinalne mišićne atrofije (SMA) tip 2. Nikoliko
puti je hospitalizovana zbog upale pluća jer nema razvijene mišiće nit
snage iskašljat sekret koji izaziva upalu, koja za Milu može biti kobna.
Mili su sridstva potribna za medicinske aparate i pomagala, ortopedska
pomagala, specijalističke priglede, rehabilitaciju, fizikalne tretmane, ban-
jsko ličenje, potrošni medicinski materijal, ko i za putne troškove i smiš-
taj. 

Otac Nenad Mikulić zafalio je svima koji su na bilo koji način pomogli
u sakupljanju pomoći maloj Mili: 

– Baš sam zatečen koliko je ljudi izašlo pomoć i koliko se već skupi-
lo sridstava, zaista nemam riči. Želim se zafalit svima, tušta nji mi je
pomaglo, zvali me, ko i članovima FB grupa „Pijaca” i „Naše malo
nekome je sve” i njevim adminima koji su zaista do 3,4 sata ujutru
puštali licitacije. To je zaista bilo jako naporno za nji.

Mili možemo pomoć slanjom SMS poruke: 1073 na 3030.

Za Dan Varoši bogat program na Trgu

U okviru proslave Dana varoši Subatice na Trgu slobode 1. septembra
2021. godine nastupiće izvođač Aleksandar Aco Pejović. 

– Dragi moji prijatelji, 1. septembra se gledamo u Subatici za Dan
Varoši. Radujem se druženju, susritu i dobroj žurki – kazo je Aco
Pejović u video poruki objavljenoj na zvaničnom sajtu varoši Subotica.rs. 

Program će bit održan, naravno, ukoliko to epidemiološka situacija
bude dozvoljavala. 

Komemorativni skup u čast stradalima u akciji „Oluja”

U Velikoj vićnici Varoške kuće, održan je Komemorativni skup povo-
dom 26. godišnjice stradanja srpskog naroda u akciji „Oluja”. Manifes-
taciju već dugi niz godina organizuje Savez srpski udruženja Severno-
bačkog okruga na čelu sa pridsidnikom Borivojem Vukajlovićom.

– Okupili smo se na pomen žrtvama hrvatske akcije „Oluja” sa po-
četka avgusta 1995. godine ko sićanje i nezaborav na ovaj tragičan is-
torijski događaj koji je za duže vrime odridio budućnost zapadni Sr-
ba. Ovaki programi prilika su da se svaki put iznova zapitamo dal je
moglo drugačije to što je bilo i to što se desilo. Dal smo imali dovoljno
snage i mudrosti, i jesmol imali malo prijatelja, a mnogo dušmana na
svitskoj političkoj areni.

Prisutnim gostima u Velikoj vićnici Varoške kuće obratio se i gradona-
čelnik varoši Stevan Bakić: 

– Važno je da se sa ovog najsvečanijeg mista u Subatici čuje rič o ge-
nocidnoj akciji koja je izvršena nad srpskim narodom u Republiki
Hrvatskoj. Žrtve „Oluje” zaslužuju najsvečaniji pijetet i najozbiljniji
odnos prema njihovom stradanju. Događaji, ko ovaj večeras, su dra-
gocini i zbog toga što su mnoga, tad izbigla dica, danas postali
roditelji, čije kćeri i sinovi žive daleko od svog zavičaja. Velika je
odgovornost na nama, da im prinesemo istinu o svemu što se dešava-
lo ti teški godina. Istinu o kojoj se dugo divanilo šapatom.

Skupu je prisustvovo i pridsidnik Kulturne zajednice Krajine Željko
Kukić. U okviru tribine, održana su pridavanja profesora Univerziteta u
Novom Sadu Dejana Mikavice i Momčila Diklića, saradnika Instituta
za evropske poslove.

K. S.
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U BUNJeVAčKOJ ZAJeDNICI S POSeBNOM PAŽNJOM ODRŽAN PROGRAM
„čUVARI TRADICIJe”

Kroz sve programe provukla se ista nit – važno je sačuvat kulturno nasliđe Bunjevaca kako bi ga nigovale i generacije koje dolaze

Nigovanje kulturnog
nasliđa Bunjevaca
U

okviru obilužavanja nacio-
nalnog praznika Bunjeva-
ca „Dana Dužijance”, proš-

log četvrtka je održan obiman pro-
gram pod zajedničkim imenom
„Čuvari tradicije”. On je realizovan
kroz saradnju više udruženja koja
imaju isti cilj – očuvanje bogatog
kulturnog nasliđa ove zajednice.

Kroz prvi dio programa, u orga-
nizaciji Udruženja kolekcionara
„Etno kuća Kuntić”, održana je
promocija muzejske etno-postav-
ke „Bunjevačka narodna nošnja s
početka XX” vika. Iza izložbe ko
autor stoji Kata Kuntić, dok je et-
no-postavku svečano otvorio mr
Ištvan Hulo.

Kako je istakla Kata Kuntić, ide-
ja je bila da se trajno zabiluži etno-
bogatstvo Bunjevaca. Izloženi eks-
ponati su stari priko 100 godina,
nošnju su koristili i članovi KUD
„Bunjevka”, al je ona, u međuvri-

menu, prilično propala. Veći dio je
sad u formi za prikazivanje, dok
upotriba nije moguća. 

– Radićemo dalje na restau-
raciji nošnje, jel ako propadne,
više je nećemo imat. Izuzetno je
značajno da ova nošnja ostane i
narednim generacijama – ističe
Kata Kuntić i dodaje:

– Kako je čitava familija bila
uključena i ovo, i dalje je, imamo
dosta eksponata. U saradnji s
prithodnim direktorom Muzeja
u Subatici smo dogovorili način
kako da kolekciju upotpunimo

Ištvan Hulo otvara izložbu u pratnji Milanke Kostić, Suzane Kujundžić Ostojić, Tatjane Bugarski,
Marka Marića i Dragana Rokvića

Kata Kuntić, autor izložbe



NACIONALNI PRAZNIK

Godina XVII, Avgust 2021, broj 194 15

kroz tačne informacije, kroz
„muzejske kartone”, oko svake
nošnje.

Da su ovakve kolekcije izuzetno
značajne za čuvanje tradicije i kul-
ture jedne zajednice potvrdio je i
prilikom otvaranja mr Ištvan Hulo.

– Značaj privatni i porodični
zbirki i manji kolekcija je u tom
što su one pristupačnije široj
publiki. Važno je da konačno
imamo jednu legalnu zbirku, s
popisom koji će bit napravljen
na način kako se to radi u muze-
jima. Tako će zbirka bit jedno
kulturno dobro svi nas.

Podrška manifestaciji stigla je i
od lokalne samouprave, Marka
Marića, pomoćnika gradonačelni-

ka, i Milanke Kostić, članice Va-
roškog vića Subatice zadužene za
kulturu i obrazovanje.

– Važno je ne zaboravit odka-
leg su koreni jedne zajednice, jel
narod koji nema prošlost, nema
ni budućnost. Malo je gradova u
Srbiji koji se mogu pofalit da
imaje Bunjevce za komšije, mi se
u Subatici ponosimo s tim, s
vama smo bogatiji – poručio je
Marić, dok je članica VV dodala:

– Ovi programi čuvaje proš-
lost, al se i brinu o budućnosti,
jel aktivno uključivaje i mlađe
generacije.

Drugi dio programa se odnosio
na devetu Panel-konferenciju „Us-
meno narodno blago, običaji i tra-
dicija bački Bunjevaca”, u organi-
zaciji KUD „Bunjevka”. Kroz ovaj
dio programa je nastavljena pripo-

vitka o kulturnom nasliđu ove za-
jednice. Kroz ranije godine rađeno
je na inicijativama koje za cilj imaje
da se određeni elementi kulturnog
nasliđa Bunjevaca i zaštite.

Tom prilikom su i prikazana tri
elementa, o slamarstvu su govorili
Slavica Zvekanov i Stipan Bud-
imčević, o bilom šlingu i vezu je
govorila Ljiljana Tikvicki, dok je
Marija Bošnjak pridstavila tradi-
cionalni kolač – božićnjak.

Napore Bunjevaca pofalila je i
dr Tatjana Bugarski, regionalna
koordinatorka za nematerijalno
kulturno nasliđe Vojvodine. Ona
je kazala da je proces upisa na na-
cionalnu listu el niku drugu duga-
čak, al je i on prilika nek se odre-
đeno nasliđe što bolje upozna, ob-
jasni, pridstavi i sačuva za nove ge-
neracije.

– Zaštita svakog elementa kul-
ture, pa i nematerijalnog kultur-
nog nasliđa, je jedan proces koji
traje. Potribno je prikupit po-
datke kako se taj element niguje,
ko su nosioci kulturnog nasliđa,
na koji način se kulturno nasliđe
prinosi. Triba pokazat kaka je
saradnja s lokalnom zajednicom,
s institucijama kulture, škula-
ma... To jeste duža procedura, al
i proces zaštite, jel jedno nasliđe
koje se na ovaj način dokumen-
tuje mož se lako prinosit.

Najviše rada su u bunjevačkoj
zajednici posvetili upravo napori-
ma da se dužijanca zaštiti i upiše u
Reprezentativnu listu nemateri-
jalnog kulturnog nasliđa čovičan-
stva UNESCO-a, te Nacionalni re-
gistar nematerijalnog kulturnog
nasliđa Srbije, nuz to, radilo se na

Dr Tanja Bugarski, regional-
na koordinatorka za Vojvodinu,
pojasnila je pojam nematerijal-
nog kulturnog nasliđa.

– Rič je o nasliđu koje je i
dalje živo. To su tradicije koje
niguju generacije i koje prinose
na druge, rič je o identitetu
jedne grupe. Ovo je relativno
noviji koncept nasliđa, jel no-
sioci nisu tradicionalne institu-
cije kulture, neg su važni ljudi

koji niguju te tradicije, organi-
zacije koje se bave istraživa-
njom, dokumentovanjom i pre-
zentacijom nasliđa. Takođe, važ-
na je saradnja izmed nosilaca
nematerijalnog kulturnog bla-
ga, regionalni koordinatora,
Centra za nematerijalno kultur-
nog blago, Nacionalnog komi-
teta, odnosno svega u organiza-
ciji Ministarstva kulture Repu-
blike Srbije – kaže dr Bugarski.

BLAGO KOJe Je „ŽIVO”

Tamara Babić, Kata Kuntić, Suzana Kujundžić Ostojić i Tanja Bugarski



Godina XVII, Avgust 2021, broj 194

NACIONALNI PRAZNIK

16

pripravljanju materijala za elemen-
te poput bunjevački svatova, prela,
polivača, kraljica...

– Odmakli smo tušta, cilju
smo u nikim stvarima blizu, u
nikima smo stigli, dok za nike
triba dalje radit. Tamo gdi smo
stigli smo završili prikupljanje
elemenata za koje smo smatrali
da su važni, a sad to sve triba pri-

točit u formulare, potkrepit og-
romnom količinom fotografija,
događaja, podrške, da se vidi da
to zasluživa nać se na listi Srbije,
zašto da ne i na međunarodnoj.
Ima lipi stvari kod Bunjevaca
koje bi cigurno bile zanimljive
cilom svitu. Dobro je što ima
stvari na kojima i dalje moramo
radit, jel tako imamo motiva
radit dalje. Stigle su i nove ideje,
na primer, kako izać iz nacio-
nalne mikro-sfere na šire pod-
ručje. Mislim da je to prava stvar,
jel se na taj način najbolje štiti
naše nasliđe – naglasila je dr Su-

zana Kujunudžić Ostojić, prid-
sidnica Nacionalnog savita bunje-
vačke nacionalne manjine.

Program je zaključen progra-
mom „Čuvari muzičke baštine Bu-
njevaca”, u organizaciji UG „Bu-
njevačka kasina”, a tema desetog
koncerta bila je „Prela naša nek
nam žive”. Tom prilikom je pri-
kazan i sadržaj koji opisiva preljske

pisme, takođe jedan od elemenata
nematerijalnog kulturnog nasliđa
Bunjevaca.

– Bilo bi lipo da krenemo
komponovat preljske pisme no-
viji autora, te da te pisme ostanu
za naredne generacije – dodaje
Tamara Babić, pridsidnica UG
„Bunjevačka kasina”.

Uoči koncerta prisutne je poz-
dravio i prvi pridsidnik NSBNM
Nikola Babić koji se osvrnio na
period od prija 30 godina, istakavši
značaj pojedinaca i čitavi porodica
u očuvanju nacionalnog identiteta
Bunjevaca. 

– U porodici Kuntić su doslid-
no održavali naše običaju, kultu-
ru, pismu... Pa i danas možemo
uživat u našem kulturnom nasl-
iđu, al i da ga čuvamo za našu
unučad – poručio jeNikola Babić.

U završnom dilu programa
pridstavljeni su i ovogodišnji ban-
daš i bandašica Dužijance – Mari-
jan Horvatski i Ivona Ivković.

N. S.

Tokom manifestacije o svo-
jim oblastima u kojima se ističu
divanili su i zaštitari elemenata.

Stipan Budimčević kaže da se
slamarstvom aktivno bavi od
2000. godine i dodaje:

– Ko velik zaljubljenik u sla-
marstvo radim svakodnevno, a s
ovim sam upoznat inače od
ditinjstva. Moj rad se zasniva na
svakodnevnom stvaranju, prav-
ljenju slika, vinaca, ukrasa, al i
na prinošenju znanja dici i svi-
ma koji su zainteresovani, kroz
radionice, sekcije u škulama...

Istu ljubav dili i Slavica Zve-
kanov.

– Ne znam ni sama koliko se
dugo bavim ovim, sigurno 15
godina, ako ne i više. Slama ima
dušu, sa slamom možeš svašta
radit. Pravim i slike koje su uo-
bičajene, al sam želila bit drug-
čija, ponudit ljudima štogod no-
vo. Početak je bio kroz slamo-
pis, a sad radim moje „dame“.
Mislim da se ljudima sviđa na-

čin kako je tradicija dobila mo-
derniji oblik.

Bilim vezom se bavi Ljiljana
Tikvicki.

– Šling i vez imaje perspekti-
vu jel uvik ima novi modni deta-
lja na kojima se ovi elementi
mogu prikazat. Mladi i danas
vole šling i vez, da ga nose, ali
većina nema vremena da ga ra-
di, zbog tempa života. Sve ovo
traži mnogo strpljenja i rada,
volje, a tog često manjka. Imam
želju radit s mladima, organizo-
vat tako da i oni nauče, te da
nastave s ovom tradicijom.

Marija Bošnjak je poznata po
promociji božićnjaka, obred-
nog kolača za Božić.

– Trudim se uradit koliko je
god u mojoj moći da se tradicija
božićnjaka sačuva i nastavi.
Mislim da se vide rezultati, ima
sve više oni koji prave božićnja-
ke, a u sve su uključena i dica
koja će sigurno sačuvat ovu na-
šu tradiciju.

ZAŠTITARI NASLIĐA

Izvedba preljski pisama Tamare Babić
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U
organizaciji Kulturno-umit-
ničkog društva „Aleksan-
drovo” održana je četvrta

po redu „Slamarska kolonija”, a bi-
la je to još jedna od manifestacija iz
programa obilužavanja „Dana Du-
žijance”, nacionalnog praznika Bu-
njevaca.

Iskusne slamarke, koje po više
decenija rade u Slamarskoj sekciji
KUD „Aleksandrovo”, pridstavile
su svoje radove, al su svoje znanje i
prinele mlađim curama koje su s
velikom pažnjom pratile kako prsti
iskusni majstora prave prava umit-
nička dila od zlata s bački ravnica.

– Tu sam već tridesetak godi-
na, priključila sam se slamarskoj
sekciji, zavolila sam slamarstvo, i
evo, i danas sam aktivna. Drago
mi je što možem svoje znanje pri-
nosit dici. Ima, vidim, dosta di-
čice, zainteresovane su curice, li-
po rade, a nike već i imaje radove
za izložbe – govori Marija Cerna,
te dodaje da od slame voli radit sve,
čestitke, perlice, šarena jaja, na-
ravno i slike.

– Ovo je za mene odmor, po-
kadkad se prosto znam izgubit u
vrimenu. Sidnem, krenem radit i
ne primetim kako brzo prođe vrime.

U divanu s mlađim slamarkama
saznajemo da se u ovu umitnost
zaljubljivaje na prvi pogled.

– Drugarice su mi javile za
ovo, interesovalo me je, uključila
sam se i već misec dana učim. U
početku je bilo malo teško, al,
kako prolazi vrime, sve je lakše.
Opuštim se, s drugaricama sam,
a brez telefona – otkriva eva
Slančik.

Katarina Đorđević dodaje kako
je nedavno počela, da još ima tušta
učit, al i da je bila ponosna kad je
napravila prvu čestitku od slame.

Ana Marija Kunc je u KUD
„Aleksandrovo” dolazila na folklor,
a kasnije je dalje istraživala.

– Volim kad štogod lipo na-
pravim sopstvenim rukama. A
od slame se mož napravit tušta
tog lipog!

Kako ističe Tihomir Vrbano-
vić, pridsidnik KUD „Aleksandro-
vo”, Slamarska sekcija je vridan dio
ovog Društva.

– Sekcija je aktivna tokom cile
godine, pa i u korona periodu je
radila, naravno, u skladu s mira-
ma koje su bile aktuelne. U ok-
viru ove kolonije pravimo perlice
koje će bit darovane gostima na
obilužavanju „Dana Dužijance”,
a posebno nam je drago što dica
s Foklorne sekcije imaje priliku
naučit štogod novo. Ponosni

smo na rad naši slamarki, a kad s
folklorom iđemo na putovanja i
festivale, obavezno ko poklon
domaćinima nosimo slike od
slame – divani Vrbanović i dodaje
na kraju:

– Svi koji se žele priključi sla-
marskoj sekciji mogu to uradit
utorkom i četvrtkom od 18 sati,
u KUD „Aleksandrovo”, u Ulici
Aksentija Marodića 9, u Šando-
ru.

Okupljanje je poslužilo i za zan-
imljivu „modnu reviju”. Članovi
KUD „Aleksandrovo” su na kraju
održali malu promociju kadgo-
dašnje nošnje Bunjevaca.

N. S.

čeTVRTA „SLAMARSKA KOLONIJA” KULTURNO-UMITNIčKOG
DRUŠTVA „ALeKSANDROVO”

Sve više mladi učesnika
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Ako želiš uspih, kaže uvik ponosna Subatičanka i Mirgešanka,
potribno je da imaš prijatelje, a ako baš želiš uspit, dovoljni su
i neprijatelji

K
ako doć iz piska do „cr-
venog tepiha”, kako izdržat
sve udarce, a ostat na svo-

jem putu, kako nevolju iskoristit za
napridak, kako „pomirit” patrijal-
halno vaspitanje i buntovni karak-
ter – na sva ova pitanja, al i tušta
drugi, odgovor daje Ankica Orčić
Utornik kroz svoju knjigu „Zovi
me hrabra”.

– Nije da sam knjigu napisala u
dahu, al sam je napisala lako, jel
sam pisala o sopstvenom životu.
Moja knjiga nije našarana, nije iz-
mišljena, ona je surova, u njoj ima
svega, u njoj je moj život – otkriva
nam Ankica Orčić Utornik.

I ko što knjiga piše o životu, tako
i ovaj tekst divani podjednako, o
knjigi i o životu, o putu iz Mirgeša,
s piska, priko kaldrme, asfalta, do
crvenog tepiha.

– Rodom sam iz Mirgeša i to je
štogod što mi niko ne mož odu-
zet, niko ne mož uzet iz srca moj
pisak. Tamo je počelo sve, a život
mi je pokazo kako zna šamarat i
kad se najmanje nadamo. I udari
te s jedne strane, udari s druge, a
ti se ispraviš i iđeš dalje.

Knjiga divani o Ani, odnosno, o
dvi Ane, koje su drugčije rasle u
jednakoj familiji.

– Jedna Ana je patrijalhalno
vaspitana, u jednoj religioznoj
porodici, u kojoj ima šestero dice
i u kojoj je sve „uokvireno” –
znaju se pravila. I sve bi to bilo u
redu da ta Ana u sebi nije imala
još jednu – buntovnu Anu. Nji
dvi bi se s vrimena na vrime su-
darale. Jedna bi divanila: „Šta se
šminkaš, vidiš da je napolju vru-
će”, a druga bi odgovarala: „I kak-
tus raste po vrućini, pa ipak cva-
ta!”

Tako odrastanje pritočeno je u
knjigu, emotivnu i poučnu, koja
pokaziva i kako nike kardinalne
pogriške mogu natirat čovika da
krene putom uspiha.

– Udala sam se na prečac, da
bi očla od kuće, jel nisam tila bit
u „okviru”. To je bila prva kardi-
nalna pogriška, mislila sam kako
ću udajom rišit problem. U stva-
ri, to nije bilo tako. Brak je krat-
ko trajo. Fala Bogu! Rodilo se
jedno divno dite, moja Milena,
koja je danas jedna predivna su-
pruga, majka, pa i baka. Na tom
sam jedino zafalna mojem sup-
rugu.

Kasniji „pakao” je opisan na stra-
nicama knjige „Zovi me hrabra”, al
i načine kako se teškoće privazi-
laze.

– Išla sam protiv svi pridrasu-
da što se tiče kućnog vaspitanja,
pa i čitave Subatice u to vrime.
Prija 40-tak godina kad biste ko-
megod kazali da ste raspuštenica
i konobarica – sve ste kazali. Al,
mene to nije pogađalo. Imala
sam cilj – stvorit sebi krov nad
glavom, nek moje dite ima šta
ist, ima škulovanje, zimovanje i
litovanje, ko ostala dica. Ko i sva-
ki čovik, u sebi sam priživljavala
neprihvatanje sridine, ne samo
roditelja. Živili smo ćer i ja šest
godina u šupi za drva, jel mi je to
bilo blizu da na deset minuta
skoknem s posla i obađem je.
Posli sam te prostorije otkupila i
napravila sebi dom, misto za
življenje. 

Radila je na više poslova, kaže
kako virovatno ne postoji restoran
u kojem u to vrime nije radila. Bu-
dila se ujtru, a da ne zna di iđe ra-
dit, jel je uvik imala jedan stalni

poso, a druge je obavljala hono-
rarno, po cio dan.

– To mi je donosilo zaradu,
mogla sam tako funkcionisat.
Kuću sam konačno sredila 1993.
godine, a godinu dana posli, kad
je moja ćer napunila 18 godina, u
to vrime je već bila verena, uzela
sam ključeve od kuće i dala je će-
ri. To je bilo za nju, ko što je i sve
ostalo bilo za nju.

Ono što je priživila u mladosti
joj je pomoglo izborit se s još jed-
nom situacijom.

– U Subaticu sam došla s
malom ćeri u jednoj ruki i nej-
lonskom kesom u drugoj. Tvrdi-
ću dok sam živa da je to najveća
hrabrost jedne žene. Nakon što
sam dala ključeve ćeri, očla sam
u Đalu. Drugi ljudi, drugi običa-
ji, druga sridina. Ne sićam se da
sam ikad plakala ko onda. Ka-
zala sam sebi: „Ankice, opet si
sama, opet sve iz početka. Al
ćuti, budi srićna, dite ti je obez-
biđeno i srićno”. Počela sam
opet sticat iznova i stekla. Ako si
mudar, životne nevolje te natira-
ju na uspih. Vridi izreka koja ka-
že: „Ako želiš uspih, tribaje ti
prijatelji, a ako baš želiš velik us-
pih, dovoljni su i neprijatelji”.

Život, naravno, nije samo šama-
ro. Ankica je danas mama, majka,

pa i pramajka, curica koju je usvo-
jila je sad na studijama, ističe se u
humanitarnom radu, aktivna je kroz
brojne društvene manifestacije.
Energiju i karakter nevolja ne mož
umanjit, baš ko što ni uspih ne tri-
ba kvarit ljude. 

– Inače, ideju mi je dala naša
spisateljica Zorana Šulc, koja je
bila kod mene s kumom moje
usvojenice – Suzanom Mančić.
Divanile smo o životu, kroz šta
sam sve prošla, a ona je kazala
„Ankice, zašto to ne napišeš? ”
Onda još to nije sazrijalo u meni,
al sad jeste. Sad mi je malo žao
što knjigu nisam napisala ranije.
U njoj ima tušta stvari s kojima
se i drugi ljudi susriću u životu.
Znate kako kažu, pametan čovek
uči na tuđim pogriškama, a ova
knjiga je dušu dala za nauk.

Dvi Ane su, u međuvrimenu,
pronašle način kako živit zajedno,
da se više ne sudaraje, a iz pripo-
vitke „Zovi me hrabra”, mogla bi
jedared, kako nam nagovištava na
kraju Ankica Orčić Utornik, izrast
i serija.

Na kraju naša sagovornica pot-
vrđiva i ono što je divanila prija –
di god bila i šta god radila, ostaće
ponosna na svoje bunjevačko po-
riklo, na svoj pisak u Mirgešu.

N. S.

NeDAVNO Je OBJAVLJeNA KNJIGA ANKICe ORčIć UTORNIK

Zovi me hrabra
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U
moru loši i tmurni visti na
koje nailazimo po raznim
novinama, portalima, druš-

tvenim mrežama, lipo je pronać i
štogod što veseli. Upravo je jedna
„podila” na društvenoj mreži izaz-
vala gomilu pozitivnih komentara
– Lia se vratila kući! Ko u čuvenoj
pripovitki o škotskom ovčaru Lesi
koja se vratila kući, Lia, rase bigl,
ponovo uveseljava dom Perčićevi,
prija svi najmlađe članove ove po-
rodice emu i Mateja.

Kad bi Lia mogla divanit viro-
vatno bi se i otkrilo kroz šta je sve
prošla, al su suze u očima posli
susrita s porodicom, nakon šesto-
misečne „putešestvije”, divanile i
više od ti reči.

– Lia je nestala 14. januara.
Objavili smo to na svim stranica-
ma di se inače i objavljivaje in-
formacije da su ljubimci nestali,
odnosno da su viđeni, prona-
đeni. I bilo je brzo par dojava da
su je viđali u raznim dilovima
grada, bilo je konfuzno. Nismo
gubili nadu, jel je prija par godi-
na nestala na par dana, pa smo
čekali da će doć. eto, to je potra-
jalo malo duže – šest miseci –
govori Gorana Perčić.

U iščekivanju je bilo tušta obja-
va, ljudi dobre volje su priko svoji
profila dilili informaciju da se Lia
traži. 

– često su stizale i fotografije
biglova s ulice, trčali smo mi za
njima, trčali i naši prijatelji, al to
nije bio naš ljubimac. Bigl ima
specifične šare i to se brzo pri-
meti. Non-stop se nešto dešava-
lo, tako da nije bilo šanse da je
zaboravimo, ni mi ni dica.

Kako je bigl bio idealan ljubimac

za Perčićeve, u međuvrimenu je
njev dom obradovala Zaza, još uvik
štene, al od Lie, naravno, niko nije
odustajo. 

– Dica su govorila da je Lia u
dugačkoj šetnji, a mi, veliki, smo
čekali – i dočekali. Malo je pot-
rajalo, al dobro.

Dok je porodica bila na moru,
11. juna je stigo poziv iz prihvati-
lišta da je kogod dono bigla, da je
izvršeno očitavanje čipa i da je rič
o ljubimici Perčićevi.

– Svekar i svekrova su očli po
nju, a mi smo svi još na moru
počeli plakat od sriće. Kad smo
se vratili, nismo znali šta da oče-
kivamo. Dok je još muž parkiro
auto, dica i ja smo ušli u avliju i
Lia nas je oma pripoznala. Po-
čela je skakat, lajat, svilit, cvili,
oči su joj bile suzne. Definitivno
nas je pripoznala i definitivno je

zadovoljstvo zbog ponovnog sus-
rita bila obostrano.

Lia je bila, naravno, polak godi-
ne starija, al ne samo to. 

– Jednostavno, nešto je bilo
drugačije. Nije više to bio ker
koji rado skače, istrčava. Imala je
pet kg viška, al i jedanajst krpel-
ja, konstatovana su i dva virusa
koje prinose krpelji. To smo sve
rišili, a sad nam ostaje da rišimo
srčanog crva, terapija je u toku.

Lia se vratila kući, i to je dobro,
al ostaje pitanje – di je Lia bila po
godine?

– Nemamo nikaki saznanja o
tome. Zanimljivo, ona je i pri
povratku imala istu ogrlicu na
kojoj se nalazi bar kod, a bila je i
uredno čipovana. Di god da je bi-
la, znali su da je to čiijigod vlas-
nički ker, pogotovo što je rič o
ovoj rasi. Dal su štogod tili od

nje, dal je naša srića što je bila
sterilisana, nikad nećemo znat.
Pritpostavljamo da je pobigla, el
je izbačena, a da je na nju ovog
puta naišla savisna osoba. I nor-
malno je da, kad nađete kera koji
je očigledno čijigod, odete do ve-
terinara i da se očita čip, a i sva
udruženja koja se bave zaštitom
životinja imaje ljude koji dolaze i
očitavaje čip, ako postoji, u cilju
što bržeg vraćanja kera vlasnici-
ma.

Kad se sve dobro završilo, naša
sagovornica je imala dilemu dal da
informaciju podili s prijateljima, na
društvenim mrežama, evo, i kroz
medije.

– Savitovali su me da to i uči-
nim. Jel, mnogi ljudi ostaju brez
ljubimaca, nadaje se, odustaju
od potrage, a ovo je, evo, potvrda
i da pripovitka mož imat srićan
kraj. Ko nema ljubimca, on ovo
virovatno neć razumit. Nevi-
rovatno je koliko vam ljubimac
mož prirast za srce, postat dio
porodice – dodaje Gorana na
kraju.

Naravno, nema dileme ko se Li-
jinom povratku najviše obradovo,
petogodišnja Ema i sedmogodišnji
Matej. Nuz iskusnu Liu i poletnu
Zazu to je sad prava ekipa za juriš
po avliji.

– Jako se dugo nismo vidili i
baš nam je nedostajala. Obrado-
vali smo se kad smo se ponovo
susrili, a i Lia je počela plakat od
sriće. Kad smo se vidili, jurili
smo prema njoj ko rakete, a i ona
prema nama. Nedostajalo nam
je druženje i sigranje s njom! –
kažu najmlađi članovi porodice
Perčić. N. S.

NeSTANAK LJUBIMCA Je IZUZeTNO STReSAN I TUŽAN, AL IMA I
PRIPOVITKI SA SRIćNIM KRAJOM

Od 14. januara do 11. juna o ljubimcu u domu porodice Perčić nije bilo ni traga ni glasa, a onda se Lia vratila u dom oni koji je
najviše vole – iz njevi srca nije ni odlazila

Lia se vratila kući

Ponovo zajedno: Gorana, Ema i Matej sa Liom
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BLAŠKO ŠIMOKOVIć U MIRGeŠU IMA MALU FARMU MAGARACA

Počo zbog unuke,
nastavio zbog zdravlja
R

ozika, Treska, Ema, Sun-
čica... i tako redom, sve su
to magarice na farmi Blaš-

ka Šimokovića u Mirgešu. Farma
mala, a velike blagodeti od maga-
rećeg mlika, velik poso oko maga-
raca, al i velika zarada – bar na pa-
piru.

– Nema tu tajne, jedna litra
magarećeg mlika je 3.000 dinara,
a u čitavom periodu laktacije
jedna magarica može da ti do-
nese od 1.000 do 1.200-1.300 ev-
ra. Ako imaš tržište sve prodat –
pripovida nam Blaško Šimoković, i
dodaje kako je situacija u stvarnos-
ti ipak malo drugčija od one „na
papiru”. 

Tržište nije garantovano, cine ra-
ne rastu, a onaj ko radi s josagom je
ko rob – nema „sutra ću”, nema vi-
kenda, nema godišnjeg, litovanja...

– Prija je država pomagala,
dobijali smo subvencije, 10.000
dinara po magarici, ove godine
još ništa. Magarci nisu zahtivni,
ko ima pašu, on se ne sekira. Na
primer, kako mož živit zebra u
savani, tako mož i magarac na
pašnjaku. Problem je kad se rana
kupuje. Kad su magarci zatvo-
reni, onda ima i obaveza oko čiš-
ćenja, morate voditi računa o ko-
pitima. Ima jedan odgajivač u
Zasavici, on ima priko 200 ma-
garica, ni ne zna di su mu, sve su
po pašnjacima – pripovida Blaško
i razmišlja kako mora uložit u bu-
šenje još jednog bunara, jel suše ni-
su više ritkost, a farma od dvadese-
tak „ušati prijatelja” je brez dovolj-
no vode osuđena samo na jedno –
na propast.

Dok oko nabavke rane i tržišta
uvik ima tušta brige i pitanja, oko

benefita magaraćeg mlika sve je
jasno. I naš sagovornik je imo is-
kustvo u porodici koje ga je i upu-
tilo opridilit se na uzgoj magarica.

– Sve je počelo slučajno, posli
nevolje, 2014. godine. Unuka,
koj sad ima 13 godina, imala je
problema s plućima, imala je
astmu. Obalazili su doktore, svi
su pripisivali nike likove, anti-
biotike, al to nije pomagalo, dok
je njoj postajalo sve gore. I onda
sam čuo na radiju kako se jedna
baka iz Crvenke zafaljiva Miletu
Plavšiću (u Kovilju ima veću far-
mu magaraca) koji je izličio dite
magarećim mlikom. Krenili smo
sin i ja za Kovilj, kupili jednu lit-
ru mlika, pa drugu... I već kod
prve je bilo bolje. To je meni bio
dovoljan signal da i ja krenem. I
sam sam imo zdravstveni prob-
lema, magaraće mliko mi je po-
moglo u dizanju imuniteta, ljudi
ga koriste i kod alergija, pogoto-
vo kod ambrozije, magareće mli-
ko se pokazalo ko izuzetno dob-

ro posli borbe s koronom... Sve
se mož pronać na internetu, sa-
mo ću kazat da u magarećem
mliku ima 60 puti više vitamina
C neg u kravljem, nema laktoze,
nema bakterija, mož se držat u
frižideru i deset dana, a da se ne
pokvari, a u zamrzivaču od šest
miseci do godinu. Mož ostati i do
dvi godine, al onda malo gubi
svoja svojstva.

Unuka je, saznajemo, sad dobro,
a i didi je dobra pomoć. Ona vodi
evidenciju o magaricama, daje im
imena. Trenutno na farmi kod
Blaška ima sedamnajst odrasli ma-
grica, dva magarca, tri ženska i jed-
no muško pule.

– Penzioner sam, supruga i ja
više nismo tako ni mladi, i sve je
teže obavljati sve obaveze. Sin je
zainteresovan, al ima svoj poso i
teško je raditi ovo nuz redovno
zaposlenje. Ako ćeš komegod
platit da radi misto tebe, onda se
apsolutno ne isplati... Nudio sam
nikim mladim porodicama da

krenu u odgoj magaraca, bio
spreman pomoć, al niko nije tio
krenit. Tržište je nesigurno.

Što se tržišta tiče, najbolja rekla-
ma za Blaška je „od usta do usta”,
koju šire zadovoljni korisnici. Ta-
ko je mliko s njegove farme stiglo i
do Novog Sada i Beograda, al i do
Belgije, Španije, Rusije.

– Uglavnom su to naši ljudi
koji tamo rade, čuju za mene,
svrate...

Kaže kako nema miljenice, od-
nosno, dodaje da su pulad miljeni-
ci.

– To je radost kad se magarica
opuli, a posli kreće briga, jel sva-
ko novo grlo nosi i novu obavezu
za ranu. Sva grla su registrovana,
imaje uredno čipove, veterinar-
ske službe ji imaje u evidenciji.
Inače, moje je i da budem babica
kada se magarice pule. Najbolje
je kad se magarica sama opuli, na
njivi, i onda samo vidiš, posli 5-6
sati pule već trči za mamom. No,
kad su magarice na farmi, u za-
tvorenom prostoru, onda je to
malo komplikovanije. Životinje
se više ugoje neg kad su na paš-
njacima, pa je onda proces malo
teži.

Za kraj ostaje crtica iz domena
„šta bi bilo, kad bi bilo”.

– Jedan moj prijatelj je poslom
boravio u Italiji, i positio je far-
mu s 800 magarica. Pito ji je ko-
liko kod nji košta magareće mli-
ko. Kazali su mu da magareće
mliko ne prodaju. U stvari, drža-
va je kompletno otkupila svu
proizvodnju – za dicu. Jel, maga-
reće mliko je i najbolja prirodna
zamina za majčino mliko.

N. S.
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ODRŽANe DVANAJSTe „SeOSKe SIGRe BReZ GRANICA”

Dvanajst ekipa zanimljivi imena nadmećalo se u deset još zanimljiviji disciplina, sve u cilju da se mladi druže, budu u prirodi,
a da selo živne

Sport, zabava i čuvanje tradicije

T
ipseri, Majini ratnici, Puce,
Cunder i družina, AK „Ivan
Sarić”, Darkovi genijalci,

Indijanci, Avlijaneri, Odorana me-
đa, Sila, Suncokreti i Al pack –
imena su ekipa koje su se u nedilju,
25. jula, takmičile na dvanajstim
„Seoskim sigrama brez granica” na
Bikovu. Takmičili, al prija svega dru-
žili, s namerom da kroz sport i za-
bavu upute i mlađe naraštaje na
čuvanje tradicije. Ne smi se zabo-
ravit ni humanitarni karakter ma-
nifestacija na kojoj su sridstva pri-
kupljana za Nacionalno udruženje
roditelja dice obolile od raka NUR-
DOR.

Ko što su bila zanimljiva imena
ekipa, tako su zanimljive bile i dis-
cipline kroz koje su se učesnici, nji
72, oprobali u nabacivanju alki,
lansiranju čutaka s gigantski prać-
ki, hodanju na štulama..., koristeć
kuruze, slamu...

Marina Malagurski, u ime Ud-
ruženja građana „Udruženi pokre-
ćemo selo”, istakla je kako su sigre
nastale 2008. godine, kad je sta-
novnik Bikova Jovica Marcikić pr-
vi pokrenio takmičenje.

– Mi smo tu da nastavimo tra-
diciju, da održimo ove sigre.
Imamo stalne ekipe, imamo uvik
i novi, pa virujemo da manifes-
tacija ima potencijal održat se i
trajat niz godina. Sigre su nesva-
kidašnje, koristimo kuruz, trak-
tore, slamu, sve što se koristilo
na selu i što se dalje koristi. Ovo
je prilika da mladi održavaju tra-
diciju, da ne odustaju. Neka i
druga sela pokušaje napravit
ovako štogod, pa da se poveže-
mo. Nadamo se da ćemo uspit u
tom.

Milan Šarčević iz ekipe „Odo-
rana međa” nije prvi put na takmi-

čenju, radio je prithodni godina i
ko sudija, a sad je bio u timu sas-
tavljenom od pridstavnika Đurđi-
na, Bikova, Verušića, Subatice.

– Udružili smo se da dođemo
pobidit! Najzanimljivija mi je
igra nadvlačenja traktora, nismo
baš niki gabarit za tako štogod, al
ćemo se snać!

Bojana Savanov ima dugogo-
dišnje iskustvo u atletiki, a to joj je
pomoglo da se što bolje snađe na
Seoskim sigrama, u okviru ekipe
„Avlijaneri”.

– Lipo je bit opet fizički akti-
van, posli godinu dana pauze, li-
po je bit dio ekipe. Zanimljivo mi
je bilo gađanje praćkom, hoda-
nje na štulama...

Jedna od ekipa koja godinama
nastupa je „Cunder i družina”, a
ekipa dolazi iz Žednika.

– ekipa je na ovim igrama već
deset godina, oni su već veterani,
a ja sam im se priključio prija dvi
godine. Najbitnije nam je druže-
nje, ako se desi kaki dobar rezul-

tat, onda još bolje – kaže Dario
Biro.

Iza sigara, ko organizatori stoje i
Milenko Garić i Stipan Lulić. Oni
su, prilikom svečanog otvaranja
uručili zafalnicu Stevanu Bakiću,
gradonačelniku Subatice, i zafalili
se svima na podrški.

– Fala svima koji su pomogli
da se ove sigre ostvare, najviše
divnoj omladini. Došli su se tak-
mičit, da svi zajedno izađemo iz
jednog sivila, dođemo u prirodu,
družimo se i takmičimo se. Triba
se okrenit ovakim aktivnostima,
prirodi i sportu. Tu je zdravlje! –
poručio je Lulić.

Cilodnevno takmičenje na za-
nimljivim poligonima iza Osnovne
škule „Sveti Sava” na Bikovu sveča-
no je otvorio Stevan Bakić, gra-
donačelnik Subatice. 

– Ove godine sam obašo skoro
sva subatička sela i možem kazat
da ona zaista jesu ponos Suba-
tice i jedno bogatstvo, koje mo-
ramo očuvat. Moramo učiniti ži-

vot u njima još kvalitetnijim.
Ovakom manifestacijom vi do-
prinosite tom – poručio je gra-
donačelnik, te dodo da „Seoske
sigre brez granica” značajnu una-
priđuju sportski, društveni i kul-
turni život Bikova.

– Ove sigre su primer kako je
moguće i van grada ostvarit dob-
ru organizaciju i pružit Subati-
čanima privlačne sadržaje, koji
pridstavljaje ozbiljan turistički
potencijal, a kad se svemu tom
doda i podrška koja će odaleg bit
upućena Nacionalnom udružen-
ju roditelja dice obolile od raka,
slika jedne humane i plemenite
manifestacije je potpuna.

Prvo misto je pripalo „Tipseri-
ma”, „Odorana međa” bila je dru-
ga, dok je treće misto pripalo ekipi
„Sila”. Priznanje za najsimpatičniju
ekipu poneli su „Avlijaneri”, u fer-
pleju su se istakli „Darkovi genijal-
ci”, dok je najstarija učesnica bila
Vera Kovač iz „Suncokreta”.

N. S.
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A
vgust je od davnina bio mi-
sec dužijance, a to je naš
na-cionalni praznik. Rič je

o jednom od najvrući miseci u go-
dini. 

Misec slavlja, odmora i gošćenja

Posli risa i vršidbe svit se najviše
odmara avgusta miseca u debeloj
ladovini ispod kakog drača, brista
el duda. Bili su srićni i zadovoljni
što su obezbedili godišnji kruv za
svoju čeljad. U kadgodašnje vrime
naši Bunjevci salašari nisu išli na
more na litovanje, ni u banje ko
danas, a ne bi ni mogli čerez jo-
saga. Lito su provodili na svojim
salašima. A i varoščani su volili
izać na više dana u goste na salaš
kad je bio škulski raspust. Uživali
su na čistom ajeru i zdravoj rani,
koje su kuvale naše domaćice, a
kad ji više, slađe se ide. Ili su šta se
skuvalo, kaki dan taka čast, kadgod
nije bilo ko danas, jedni ne vole
ovo, drugi ono. Ako kogod od dice
štogod zanoveta, stariji bi kazali:
„Ako ti se ne sviđa, poljubi pa os-
tavi i iđi dalje od astala, drugo ne-
ma, slađe ćeš večerat.” To je važilo
i za domaću i za dicu gostivi. 

Sva su čeljad ustajala rano. I dica
su rano ustajala pa su išli čuvat jo-
sag na strnjiki, manja dica su ču-
vala guske, oni veći su čuvali svin-
je i ovce, a malo stariji su čuvali
krave na travi i nuz gvozden put,
što je za manju dicu bilo opasno,
ako se zasigraje mogo bi ji iznena-
dit voz. Dičurlija koji su čuvali svi-
nje i ovce, nadmećali su se s kom-
šijskom dicom, ko će prvi istirat
josag čuvat. To je za dicu bilo pra-
vo uživanje, kad se svi skupe poče-
lo je sigranje. Šta je bilo više dice to
je sigrarija bila lipča i veselija. 

Oni veći deranci su išli tražit di
ima raniji kuruza za purenje. Ova
manja dica su dotleg čuvali i njeve
svinje, pa su i oni dobili pureni ku-
ruza. Kuruzi se na strnjiki purili

ovako, prvo se ogule, pa se u zemlji
iskopa jama, jedno tridest centi
dužine, a širine koliki su klipovi
kuruza, a duboko jedno dvadest
centi. Tamo se naloži vatra od čo-
kanjica, pa kad se napravi žerava,
pomeću se kuruzi nek se peku.
Kad porumene s jedne strane, ok-
renu se nek porumene sa sviju
strana. Kad svi kuruzi budu gotovi,
žerava se zavali zemljom da se što-
god ne zapali. To su bili taki dobri
kuruzi, pa su ji dica u slast poila. I
sad posli tušta godina kad se misli-
ma vratim u daleku prošlost jasno
vidim sliki veseli drugara i druga-
rica, pa ko da ostim miris pureni
kuruza na strnjiki. Te radosti iz di-
tinjstva, kad smo bosonogi trčali,
neću zaboravit do kraja života. 

Na strnjiki su se dica sigrala ka-
salisice, berberečke, gusaka, zlatni
imena, trganaca i vije. Kad dica do-
tiraje josag na salaš, ručaje, pa se
izađu sigrat na ledinu na travi u
debelom ladu. Trčali su bosi po
travi, penjali se po drveću, skakali
udalj, uvis, priskakali kaki jendek.
Postali su pravi, nije njim se kičma
krivila, a skoro niko nije imo ravna
stopala. Te velike ledine su obično
bile ograđene šenflikom, koji je pra-
vio zavitrinu kad duše viter. 

Litnji poslovi

Žene su po kući pravile veliko
spremanje. Iznesivale su sunčat
ruvo što se ne nosi liti, ko i sukne-
ne pregače, ponjavice, kapute, cve-
tere, šepice, kožuve, marame, kaš-
mire, itd. Jel to su vrimenom naj-
većma napadali moljci. Kad se
prosunča, mećalo se list duvana, el
lavande. Danas se najviše nosi po-
liester, poliamid, žersej, i najlon, a
to ni moljci ne vole, pa ga ni ne na-
padaje. Nosilo se i perje na sunča-
nje, a kadgod se perje zdravo cini-
lo, jel je kadgod svaki od rođenja
do kraja života spavo na perju, a
nikom nije smetalo. Danas perje

izbacivaje iz kreveta. Jedni čerez
astme, drugi čerez alergije, a treći
čerez mode, pa spavaje na veštač-
kim, pa čak i rana, svi prilaze na
brza i gotova ila. Malo je još oni
koji kuvaje ona prava bunjevačka
ila, koja su ukusnija i zdravija. 

U avgustu se bere mak, istresa iz
glavica pa se pere i suši na suncu
na veliki astalima. Vadio se bili i
crni luk i pleo u vince, a brao se i
mlatio gra. Žene su tad i štirku
pravile, jedne od žita, druge od
krumpira, štirke je tribalo dosta, jel
se kadgod više štirkalo. Avgusta se
i tarana pravila od novog brašna, a
i jaja ima zadosta. Tarane je mo-
ralo bit u svakoj bunjevačkoj kući,
a u šali se kazalo: „Naša je rana
krumpir i tarana”. Kako je koje vo-
će zrijalo duncovalo se i sušilo i ku-
vo pekmez, onaj pravi domaći.
Krajom avgusta se brao cincokret,
a to je bio težak poso, jel se sve
ručno radilo. Glavice se odsicale
nožom, pa se nosilo na koli, na sa-
laš pod kaku šupu, da ne pokisne.
Posli bi čeljad posidali okolo, pa le-
čicom udarali po glavici, da zrnje
poispada, a posli se vijalo na vitru
da se očisti od trunja. 

Svetkovine u avgustu

Velika Gospojina se kadgod bio
velik god i naša Dužijanca. Cure su
za taj dan dobijale nova ruva i svi-
lene marame, a momci odila pa su
tako svečano obučeni išli u crkvu
na Dužijancu, a uveče je bilo ban-
dašicino kolo. Posli Gospojine je
Sveti Roko, 16. avgusta, kojeg su
naši prici poštivali i slavili. U kape-

lici Svetog Roke se služila sveta mi-
sa, di je kadgod išlo zdravo tušta
svita, a posli mise se išlo u Dudovu
šumu, di je bio kip svetog Roke ka-
ko drži kugu svezanu na lanac. Išlo
je tušta svita ko prošijun. Na taj
dan se strogo postilo, od vrimena
kad je uveden zavitni post, a posti
se i dan-danas, na naši salašima,
nije svit zaboravio patnju naši pri-
daka. Sad nam priti bila kuga pa
moždar će nas sveti Roka oslobo-
dit te pošasti. 

Poslidnje nedilje u avgustu je
proštenje na Bunariću, to je nama
najbliže Marijino svetilište. Dola-
zili su iz daleka na zaprežni kolima
i donesivali dicu i bolesnike. Kako
je Bunarić posto sveto misto, kaže
jedna legenda, da je tamo neda-
leko živila jedna bolesna divojka,
kojoj nije bilo lika pa su i doktori
digli ruke od nje. Jedno jutro kaže
da joj se ukazala Gospa i kazala joj
da se umije i napije vode sa izvora
na Bunariću, pa će ozdravit. Čeljad
su mislili da ima jaku vatru pa
bunca. Al je otac ipak uprego ko-
nje, pa je odno tamo. Oma je oma
našla izvor za kojeg niko nije ni
znao, jel prija nije ni postojo. Na-
pila se vode i umila, a posli tog je
brzo čudom ozdravila. To se ufriš-
ko razglasilo pa su i drugi dolazili,
a mnogi su i ozdravljali od svoji
nevolja. 

U ovo litnje vrime za mlade se
pravila kola i igranke na ledinama.
U zagrljaju misečine i zvizdanog
neba, u mirisu cvića koji se širio sa
svi strana. Kad nije bilo radija, tele-
vizora, ni telefona, al di se tilo,
stiglo se. A. V. K.

KROZ ŽIVOT BUNJeVACA

Misec dužijance



SVeCI/BUNJeVAčKA ZDILA

Godina XVII, Avgust 2021, broj 194 23

P
orcijunske gospe se spominjemo 2. av-
gusta. Tog dana su se kadgod održavala
velike svečanosti u crkvi di su se virnici

ispovidili i pričestili. Snižne gospe se spominje-
mo 5. avgusta. U davna vrimena crkvene vlasti
i virnici tili su sagradit crkvu Gospi u čast. Do-
govarali su se di bi bilo najbolje to uradit, al na
veliko čudo jedno je brdo osvanilo pokriveno
snigom avgusta miseca. Onda su svatili da
Gospa želi da se crkva tamo sagradi, zato je su
je prozvali crkva Snižne gospe. 

Priobraženja Isusa Krista je 6. avgusta. Si-
ćamo se čina kad je Isus sa svoja tri apostola,
Petrom Ivanom i Jakovom, došo na goru Ta-
bor u Galileju i probrazio se, lice mu je sjalo ko
sunce, a odića bila savršeno čisto bila, sa neba
se začuo glas: „Ovo je sin moj ljubljeni, njega
slušajte”. Tako je Isus navistio slavu o uskrs-
nuću od mrtvi. 

Svete Klare redovnice spominjemo se 11. av-
gusta. Ona je bila ćer ugledne porodice, odluči-
la je protiv volje roditelja živit redovnički život.
Umrla je 1235. godine. Maksimilijana Kolbe si-
ćamo se 14. avgusta. On je svetac i mučenik

novijeg vrimena. Svet otac Papa Jovan Pavao II
ga je proglasio svetim 10. oktobra 1982. go-
dine. Veliku Gospojinu slavimo 15. avgusta, a
to je uznesenje Blažene Divice Marije u nebo.
Kako je pisano u Bibliji „Velik znak se pokaže
na nebu, žena obučena u sunce, misec joj pod

nogama na glavi vinac od 12 zvizda. Uznesena
je sveta bogorodica u nebesko kraljevstvo, više
svi anđela i okrunjena za kraljicu neba i zem-
lje”.

Svetog Roku ispovidnika slavimo 16. avgus-
ta, ko zaštitnika od strašne bolesti kuge. U to
vrime od kuge nije bilo lika pa je umrlo zdravo
tušta svita. Najveća epidemija kuga bila je na
Bliskom istoku, a zarazu su prinosili putnici
koji su daleko putovali vojnici i kojikaki trgov-
ci i šverceri. Kuga je dvared zavatila Subaticu,
nuz rat, glad i siromaštvo stigla je i kuga 1709.
godine, pa su se za bolesnike starali Franjevci,
koji su ji obalazili, dvorili i starali se o njima.
Drugi put je kuga zavatila cilu Bačku i Banat. U
Subatici je umrlo više od 300 čeljadi, što je za-
pisano, a umrlo je i više. Dok je kuga još harala
posvećen je kamen temeljac zavitne kapele
posvećene Svetom Roki 5. septembra 1738.

Poslidnje nedilje avgusta je proštenje na Bu-
nariću, a to je nama najbliže Marijino svetište,
koje je sveto misto spominjemo se zdravo odav-
no, a velik križ je podignut 1893. godine iznad
Bunarića. A. V. K.

Sveci koji se spominjemo

BUNJeVAčKA ZDILA

Limunada 
2 litre vode
10 kašika šećera
3 limuna
Metnit šećer u vodu i mišat dok

se ne otopi, pa dodavat isciđen li-
munov sok. Promišat i metnit u
frižider nek se ladi. 

Sok od pomorandže
15 kašika šećera
3 litre vode
2 pomorandže 
Pomorandže zamrznit, pa istre-

nicat, nalit vodu pa procidit. Dodat
šećer i povrimeno mišat dok se še-
ćer ne rastopi. Salit u boce i ola-
dit. 

Sirup od jagoda
1 kila jagoda
1 kila šećera
1 lita vode
1 limuntus
Jagode propasirat pa dodat

vodu, šećer i limuntus. Povrimeno
promišat da se šećer rastopi. Nalit
u manje boce s navojima pa držat
u frižideru, jel su brez konzervansa
pa ga mogu pit i dica. Sirup se
razblaži vodom ko koliko sladak
sok oće. 

Sladoled I
4 žumanceta
8 deka maslaca
3 rebra rastopljene čokolade

1 litra slatke pavlake
35 deka šećera
Sve dobro izmutit mikserom pa

zamrznit. 
Sladoled II

5 jaja
10 kašika šećera
3 šlaga
2 rebra čokolade
Umutit žumanca s 5 kašika še-

ćera. Šlag umutit s 3 deci vode, bi-
ljanca umutit s 5 kašika šećera. Sve

sjedinit, pa u polak dodat rastop-
ljenu čokoladu, zamrznit u posudi
za sladoled. 

Sladoled III
Polak litre slatke pavlake
3 žumanceta
20 deka šećera
dva vanila šećera
Sve sastojke dobro umutit i

sjednit, pa metnit u kalup za sla-
doled i zamrznit. A. V. K.

Da se razladimo
i zasladimo
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TeKST IZ MAĐARSKI MeDIJA DIVANI O BORBI BUNJeVACA U OVOJ ZeMLJI

Bunjevci brez granica – o
borbama latentne nacionalnosti

Ko što je i poznato, Bunjevci u
Mađarskoj još uvik nemaje sta-
tus priznate nacionalne manji-
ne. Ipak, Bunjevaca u ovoj državi
ima, a čini se kako bi njev status
mogo uskoro bit bolji.

U cilju podrške Bunjevcima u
Mađarskoj prinosimo tekst iz
magazina „Magyar Hang”, kojeg
potpisiva Ildiko Balaž.

P
onosni na svoje poriklo, na
svoj identitet. Oni nisu ni
Hrvati, nisu ni Srbi. Oni su

sa Šokcima formirali nezavisnu
manjinu u Kraljevini Mađarskoj. U
Srbiji su ponovo proglašeni neza-
visnom nacionalnom manjinom
2003. godine; podučavaje svoj jezik
i imaje svoju štampu. Četvrtog
marta podigla se velika prašina oko
inicijative da u varoši Subatica po-
red srpskog, mađarskog i hrvat-
skog, službenim jezikom bude
proglašen i bunjevački, ko četvrti u
službenoj upotribi. U Mađarskoj je
posli II svitskog rata prikinuto po-
dučavanje bunjevačkog jezika, te
su oni pripojeni hrvatskoj manjini,
od koje se i posli nikoliko pokušaja
nisu uspili odvojit.

Pripravljajuć se za popis stanov-
ništva koji je odložen za novembar
2022. godine, obratili su se Evrop-
skoj Komisiji, koja je u svojoj pri-
poruki pod nazivom Peto mišlje-
nje pozvala na njevu veću zaštitu.
„I dalje ostaje zabrinjavajuće kako
pojedinci koji sebe smatraje Bu-
njevcima, al ne i Hrvatima, mogu
ostvarit svoje pravo na odabrani
identitet”, stoji u mišljenju Savito-
davnog odbora za Okvirnu kon-
venciju za zaštitu nacionalni ma-
njina (ACFC). Nadalje, Savito-

davni odbor poziva vlasti nek poš-
tivaje pravo slobodnog izbora
identiteta određeni osoba, koje se
pridruživaje samo zajednici Bunje-
vaca, te da ji ne mišaje s drugom
grupom, s kojom se, svojom vo-
ljom, ne žele identifikovat. Jel već
priduzeta nika radnja za prominu
popisne prakse? - ovo je jedna od
stvari koja slidi u našem članku. 

Bivši parlamentski zastupnik,
Ištvan Ikotić, čeka isprid zgrade
Čitaonice u Baji. Vodi nas kroz
Čitaonicu, koju je prijašnji godina
bunjevačka zajednica povratila, ko
rezultat duge parnice. Zgrada je
misto za zajedničke i familijarne
proslave. Oni sami pokrivaje troš-
kove svoji manifestacija. 

Iznenađujuća je činjenica da su

1720. godine veliku većinu stanov-
ništva Baje činili Bunjevci, stoga su
bajski starosidioci bunjevačkog
porikla. Godine 1945. Tito je izja-
vio da Bunjevci službeno ne posto-
je, te su tako uključeni u hrvatsku
etničku grupu. Mađarska državna
politika i dalje slidi ovu liniju.
Mnogi su se od Hrvata nadali da će
nastavit borbu za očuvanjom bun-
jevačke svisti, pa su se Hrvatima i
izjasnili. 

Vi divanite jezik?
– Jezik svakodnevnog života

donekle svako razumi, u Baji se
brez tog nije moglo odrast. Al
nedostatak jezički viština ne bi
tribo nikog odvratit od tog da
iskusi svoju privrženost nacio-
nalnosti. Mađarski Bunjevci bi

rado čitali bunjevačke autore u
privodu na mađarski. Sedamde-
seti godina su na selima, u Gari,
Kaćmaru i čavolju, postojale po-
zorišne grupe. Antal Karagić je
piso pozorišne komade na bu-
njevačkom, a privodili su na bu-
njevački i mađarska dila, na pri-
mer Petefijevu Nacionalnu
pismu. 

Ištvan Ikotić je nasmijan, crn
čovik, visok oko dva metera. S po-
nosom pokaziva časopise, udžbe-
nike, te stare bunjevačke publika-
cije, ričnike. Ko direktor Instituta
za kulturu Bunjevaca u Baji, i sam
uređiva knjige. Sad se na mađarski
s bunjevačkog privodi dilo biskupa
borbenog i otvorenog duha, Ivana
Antunovića; te dubokoumni spisi
Ambrozija Šarčevića. Izdali su i
knjige: Devet decenija naučnog ra-
da Mandić Mihalja. Pridstavljanje
obrazovnog albuma Bunjevci, pos-
tiglo je velik uspih u Budimpešti, al
varoška biblioteka u Baji isprva
nije tila privatit pridstavljanje knji-
ge. Tad je Ikotić napravio anketu
na stranici svoje zajednice, pa je
biblioteka ipak prominila svoje
mišljenje. Tako je, na opštu radost,
na pridstavljanju knjige u pripunoj
bajskoj biblioteki, nuz tamburaše
moglo uživat oko sto dvadest ljudi.

Kaki su Bunjevci?
– Ratoborni, otvorenog duha,

avanturisti, duboki, vatreni... to
su stereotipi. U pripovitkama se
pominju ko intenzivno živuć,
zabavan narod. Veseli, lukavi. To
je i neophodno, jel žive u tri dr-
žave - Mađarskoj, Srbiji i Hr-
vatskoj. Ne bi tribalo da ji politi-
ka usitnjava. Narodima je bilo
dobro jednim nuz druge. Nisu se
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momci iz Baje klonili Sentiš-
tvana jel njim je politika zabra-
njivala, neg zato što su bunjevač-
ki momci štapovima napadali
Mađare i Švabe. Ni Zagreb ni
Budimpešta nisu imali veze so-
tim, već samo lokalni običaji, ka-
ko se drugi ne bi stiskali oko naši
ćeri. 

*
S Đulom Obadovićom (Baja,

1927.), nacionalno priznatim ma-
tematičarom, sustrili smo se u Bu-
dimpešti, a posli se, mladalačkog
duha, pojavio i u Baji. S 94 godine
samostalno putuje vozom, javno
divani i čvrsto brani svoja stanoviš-
ta.

– Nisu Bunjevci tu pali s neba.
Ne postoji „Rusinska zemlja”, pa
ima Rusina, ne postoji „Bunje-
vačka zemlja”, pa postoji bunje-
vačka manjina. Vridno je ispitat
koja je nacionalna manjina ko-
liko učinila za buržoaziranje Ma-
đarske. Bunjevci su vazda branili
Mađarsku koja ji je primila. U
borbama protiv Turaka, bili su
raspoređeni izmed Baje, Segedi-
na i Subatice. Kasnije su bunje-
vačke trupe, koje su se borile nuz
Košuta, zaštitile Subaticu od Sr-
ba. Danas Bunjevce ne žele asi-
milovat Mađari, neg ovdašnja
hrvatska manjina. Popis stanov-
ništva iz 2001. je Bunjevce, Boš-
njake, Dalmate, Race i Šokce
osudio na statističku smrt. Tad
su svi Bunjevci bili zavedeni ko
Hrvati. Prijavili smo ovaj čin,
međutim, ni na popisu iz 2011.
godine nije pridviđena bunje-
vačka nacionalna pripadnost, ta-
ko da smo svoju pripadnost
mogli naznačit jedino u okviru
ostale kategorije. Tražimo da
Bunjevci i Šokci budu iste kate-
gorije ko i ostali trinajst manjina;
prikid nasilne hrvatizujuće poli-
tike u Mađarskoj. 

Profesor Obadović živi u mistu
Balatonsarso. O poriklu mojeg ži-
vota. Virujem u njegovu autobio-
grafiju brezkrajnog naslova, koja
pridstavlja nevirovatan tok famili-
jarni pripovitki iz prošlog vika. Is-
traživanja o Bunjevcima dili i na

svojoj fejsbuk stranici: „Budući da
narodnost Bunjevaca i Šokaca ne
postoji, propisujemo da se sa svim
Bunjevcima i Šokcima triba postu-
pat isključivo ko s Hrvatima, brez
obzira na njevo priznanje”, stoji u
posliratnom dokumentu: Odbor
za narodno oslobođenje Vojvodi-
ne / Odiljenje za unutrašnje poslo-
ve VNFF, 1046/1945. Vraćamo se
polak vika u istoriju: mađarska
politika i dalje slidi ovu odluku. 

U jednom drugom postu se mož
pročitat: „Trenutna situacija s
ovdašnjim Bunjevcima - koja de-
cenijama ograničava izvršavanje
njevi nezavisni prava - suprotna je
Univerzalnoj dekleraciji jezički
prava (Barselona 1996.) i odluka-
ma i smirnicama usvojenim u Po-
velji o regionalnim manjinskim je-
zicima Evrope (Strazburg 1992.).

*
Prošlog jula smo mogli positit

istoričara i etnografa, Mihalja
Mandić (Čavolj 1928-2020). Ele-
gantno odiven, čeko nas je u svoje-
mu domu u Čavolju. Uprkos oz-
biljnoj bolesti, čika Mišo nam je di-
vanio o svojem životu, ditinjstvu i
tradiciji Bunjevaca, s velikim iskus-
tvom i logikom. 

– Moja je familija živila u di-
jaspori s nikoliko nacionalnosti,
jel su u kasnijim naseljavanjima
u čavolj došli Mađari i Švabe.
Glavna odlika Bunjevca je da je
rimokatolik. U čavolju su i Šva-
be i Mađari bili katolici. Niki od
naseljenika iz Gornje zemlje su
reformatori. Slideće godine će
opet bit popis stanovništva, a ne-
ma rubrike Bunjevac, Šokac, Rac
- to je vitar odno. Jel kad bi bilo,
to bi odražavalo pravu stvar.
Možmo kazat da smo Hrvati-Bu-
njevci, bunjevački Hrvati el sa-
mo Hrvati. 

*
Laslo Kaćmari je pridsidnik

Udruženja „Vereš Pal”, pridstavnik
je nacionalni interesa. Niguje zdra-
ve odnose s Bunjevcima koji za
svoju matičnu zemlju smatraje Sr-
biju. Prithodno ji je pozvo nek do-
đu u Baju pridstavit svoje najnovi-
je jezičke knjige i udžbenike. Lipo

odiveni bunjevački folkorci su ig-
rali kolo na bajskom glavnom trgu,
a zatim je bila nuđena bunjevačka
rana u zgradi cisterijanskog samo-
stana. Glavni gost je bila Suzana
Kujundžić Ostojić, pridsidnica
Bunjevačkog nacionalnog savita u
Srbiji, s kojom smo divanili o nas-
tavi jezika u zabavištima i škulama
u Subatici i Somboru, ko i o nas-
tavi bunjevačkog jezika na Peda-
goškom fakultetu u Somboru. Cilj
manifestacije je bio osvežit jeziko-
slovlje Bunjevaca u Mađarskoj. 

– Nažalost, prošle godine nis-
mo positili Bunjevce u Srbiji,
iako je jako dobro da o nama
kogod vodi računa – divani Laslo
Kaćmari. 

– Imamo i teoretsku moguć-
nost nastave bunjevačkog jezika,
a to opet zavisi od zakona. Ma-
đarski zakon navodi da je nacio-
nalna manjina ona koja ode živi
najmanje sto godina, ima neza-
visan identitet, muziku i kulturu.
Bunjevci tu žive duže od tristo
godina. 

Do Trianona, nije bilo razlike iz-
med Bunjevaca iz Mađarske i Sr-
bije. Oni, koje su donositelji odlu-
ka pripojili Kraljovini Srba, Hrvata
i Slovenaca, bili su prisiljeni prila-
goditi se tamošnjoj kulturi. Bu-
njevci u Mađarskoj niguju snažne
mađarske veze el mađarski iden-
titet. Izmed dva svitska rata, puno
nji se mađarizovalo. Uglavnom su
intelektualci bili prisiljeni da ne
stoje nuz svoj narod. Ambrozije
Šarčević, pisac ričnika i udžbenika,
još je u XIX viku primetio da su
svećenici samo mrmljali misni
tekst na bunjevačkom, a s naro-
dom više nisu znali bunjevački di-
vanit. Ovi su slučajovi zdravo ne-
mili. I danas otkrivam da se uči-
telji, inžinjeri i doktori rađe izjašn-
javaje Hrvatima, jel strahuju za
svoje finansijsko priživljavanje. 

Nacija živi u svojem jeziku?
– Ne određiva nacionalnost

kad kogod igra, piva, već kad di-
vani svoj jezik. Posli rata, obra-
zovanje na bunjevačkom je pris-
talo. Puno mladi ljudi bi rado
naučilo jezik, al nemaje od kog. 

Ko ji mož zastupat? 
– Ako se kogod prijavi za zas-

tupanje nacionalne manjine, mo-
ra se registrovat ko pripadnik
nacionalne manjine u Mađar-
skoj i onda mož tražit da ga uve-
du u centralni registar. Dakle,
ako kogod želi pridstavljat Bu-
njevce, mož se registrovat samo
ko hrvatski pridstavnik. 

– Ombudsman nas je potak-
nio da pokušamo komunicirat s
hrvat-skom samoupravom na lo-
kalnom nivou. Otvoreno je pi-
tanje kako će Bački hrvatski kul-
turni centar podržat prisutnost
Bunjevaca kroz svoje manifesta-
cije; zašto ne pozivaje Bunjevce u
svoj rekreativni centar na Pagu,
el zašto u varoškoj biblioteki u
Baji nema bunjevački časopisa, a
gotovo da nema ni knjiga. 

Ovo smo pitanje postavili gos-
pođi/suprugi Jožefa Markovića,
pristavnici hrvatske samouprave u
Baji, koja nas je putom mejla oba-
vistila o slidećem:

„Od svojeg osnivanja, Bački hr-
vatski kulturni centar pomaže i
koordinira rad i programe hrvatski
lokalni samouprava iz trinajst na-
selja naše županije. Takođe orga-
nizuje događanja usmirene na oču-
vanje i jačanje hrvatske kulture.
Dio svega ovog je i oživljavanje i
nigovanje tradicije Bunjevaca. Niki
od nji su: Kraljice, Blagdan svetog
Antuna, Spomendan Ante Eveto-
vića, spomendan Ivana Antunovi-
ća, Materice, Oci, Badnje veče, Ve-
liko prelo. Naši događaji su otvo-
reni i nerazvrstani. Brojne fotogra-
fije dokazivaje da krug zaintereso-
vani ne prolazi kroz bunjevački,
šokački, racki filter i ne mislimo ga
razdvajat ni u budućnosti”, navodi
gospođa Jožefa Marković. 

„Na ostrvu Pagu svake godine
organizujemo jezičke kampove za
dicu koja uče hrvatski jezik (ne po-
sebno bunjevački, šokački, racki).
Učitelji koji podučavaje jezik učes-
tvuju u akreditovanom stručnom
usavršavanju, koje uključiva raz-
minu profesionalnog iskustva sa
škulama na Pagu i u Zadru. Prios-
talo vrime se mož popunit turistič-
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kom ponudom, za one koji se na to
prijave i tog se private. Ni ode se
gosti ne primaje na temelju upitni-
ka. Biblioteke će radit u svim na-
seljima. Škulske biblioteke sadrže
publikacije koje se koriste za is-
traživanje folklorne tradicije, na
primer Balinta Vujkova, te publi-
kacije bunjevački narodni pisaca i
pisnika, ko što su Evetović, Kara-
gić, Petreš, Antunović, Kokić, koje
je izdala izdavačka kuća Croatica;
el izdanja o bunjevačkim familija-
ma i običajima, koja je pripravila
garska hrvatska samouprava. Up-
ravo ovo poslidnje dokaziva kako
su bunjevački jezik, kultura i tradi-
cija istaknuti u organizaciji sadrža-
ja i programa Samouprave.” 

Kako se pripravljate za popis?
Uzimaje li se u obzir priporuke Ev-
ropske komisije u okviru Petog
mišljenja o Mađarskoj, o popisu
nacionalnosti?

– Ko pripravljanje za popis,
mirodavna su pravila koja su tre-
nutno na snagi – navodi gospođa
Marković. Dakle, ne odstupaje od
dosadašnje prakse. Ne očekivaje se
promine. 

Gledajuć bunjevačko-šokački
fundus varoške biblioteke u Baji,
mož se kazat da on služi očuvanju
tradicije, a ne učenju jezika. Na na-
še slideće pitanje, postoji li inicija-
tiva i podsticaj da prema regulaciji
EMMI o podučavanju etničkog je-
zika, iz 2013. godine, Bunjevci,
Šokci i Raci mogu učit na svojem
maternjem jeziku, ako u mistu živi
najmanje osam zainteresovani uče-
nika. Odgovor nije stigo.

*
Nije poznato ni da su ovdašnji

Bunjevci imali važnu ulogu u do-
maćem i međunarodnom fudbalu.
Proslava velike godišnjice održala
se u julu na polju Fradi na Üllői
putu, jel je Fradi ušo u Ligu prvaka
prija 25 godina, a Zoran Kuntić i
Goran Kopunović, fudbaleri iz
Subatice, Bunjevci, koji su postigli
pogodke devedeseti godina, odi-
grali su onda važnu ulogu.

Zoran Kuntić je jedan od gos-
tivi. Divani o svojoj karijeri, potom
se fotografiše s obožavateljima, te

daje autogram na dresovima Fra-
disa. Ljubazan je, strpljiv i divani
mađarski. 

– Rođen sam u jednom malom
selu pored Subatice, u kojem su
rame nuz rame živili Srbi, Hr-
vati, Mađari, Bunjevci i Make-
donci. Poštivali smo se. Odlično
smo se znali provest. Obadva su
mi roditelja Bunjevci i izmed se-
be divane maternjim jezikom. Ja
ne divanim izvorni bunjevački,
al ga odlično razumim. Ima raz-
like izmed bunjevačkog i srp-
skog jezika. U Mađarskoj me
opisivaje ko srpskog napadača.
Ne ispravljam ji, rađe ostavim ta-
ko. 

Di Vam je domovina? 
– Najbolje sam se osićo kad je

funkcionisala stara Jugoslavija, u
njoj sam rođen. Ne insitiram na
tom da budem Bunjevac, al ni-
sam ni Srbin. Katolik sam. Bu-
njevci znaje šta to znači. Kad sam
radio u Bosni, očo sam do rike
Bune, kod Mostara, po kojoj su
Bunjevci i dobili ime i odkaleg su
došli. Onim ljudima koji iz
najrazličitiji razloga napušćaje

svoju domovinu, šta drugo
priostaje osim borbe? Došo je
rat, puno ljudi je izgubilo svoje
domove, svoje familije, svoje ži-
vote, uspominu kida narav. Ako
odete od kuće i ne poznate ni-
kog, morate se triput više doka-
zivat da bi vas primetili. Ode su
ljudi vidili da ne šparamo snagu,
da bi se tamo postavili. Ako ig-
rači ostanu u zoni komfora, to
nije dobro, morate se borit. Ko
trener sam pokadkad okrutan,
znam bit pristrog, jel želim da
budu bolji. Raznim je trenerima
bitno da ji dica vole, meni da se
poštivamo.

*
čaba Kamerman, rođen u Baji,

takođe radi u duhu borbe i sporta -
otac mu je švapskog porikla, a ma-
ter bunjevačkog. Trenira u parku
Haller u Ferencvarošu, a u slobod-
no vrime trenira fudbal i zdravo je
ponosan na legendarne bunjevač-
ke fudbalere: braću Dujmov iz Ga-
re, koji su pod imenom Dunai Ja-
noš i Dunai Antal ušli u istoriju
mađarskog fudbala, kao i na Pan-
čić Mikloša, takođe iz Gare. Bilo je

nezaboravno iskustvo, što je uživo
mogo vidit kad su se Zoran Kuntić
i Goran Kopunović u glavnim ulo-
gama plasirali u grupnu fazu Lige
prvaka na starom stadionu Üllői
Út.

Rado nam divani i o proslavi na
bivšem Narodnom stadionu, kad
je s ekipom trenera Tomislava Si-
vića iz Subatice, bunjevačke pris-
tonice, osvojio Mađarski Kup.
Oduševljen je uspihom simpatič-
nog bunjevačkog trenera, koji je ko
Fradista iz Baje podržo lilave navi-
jače iz Kečkemeta. Čaba Kamer-
man je redovni gost kaćmarskog
udruženja Neven, na žetvenoj
svečanosti, Dužijanci, te je organi-
zator jednog od propratni doga-
đanja narodnog festivala kuvanja
paprikaša, u bajskoj Bunjevačkoj
ulici. 

– Prija Trianona, ljudi su se
vinčavali isključivo izmed sebe,
po nacionalnoj liniji. Mišoviti
brakovi su bili ritkost i izmed
dva svitska rata, a od vrimena so-
cijalizma su se te veze počele ras-
padat s prominama u načinu ži-
vota i ubrzavanjom asimilacije.
Bunjevci u Mađarskoj su ostali
izolovani od svoji sunarodnika iz
Jugoslavije, a broj Švaba se sma-
njivo uslid deportacije. etnički
sastav ode živući Mađara se ta-
kođe prominio doseljavanjom
Mađara iz Gornje zemlje i Bu-
kovine. Mladi su sve češće birali
para druge nacionalnosti. Tako i
moji roditelji. Na moju privrže-
nost Bunjevcima je uticala moja
majka, baka po mami. Ona je bi-
la čista Bunjevka, potomak sta-
rosidilačke familije Milašin. Kroz
ditinjstvo sam puno boravio kod
nji u čavolju, di su s rodbinom
(ujnom, tetom, didom, ujom) di-
vanili bunjevački. I ja bi želio što
bolje naučit njev jezik.

*
Ovaj ponos zna bit neprijatan.

Osićam ćud. Oni svoje osićaje i
misli prinose snažno, na nesvatljiv
način. Bunjevci, Šokci, Bošnjaci,
Raci... Puno boja na istorijskoj i et-
ničkoj karti Mađarske. Zasluživaje
pažnju. 

Promine u etničkom sastavu varoši Baje (iz knjige Bunjevci)
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PRIDSTAVLJAMO BILJKU SMILJe (HeLICHRySUM AReNARIUM)

Iz Afrike stigla u cili svit
U

ovom broju „Bunjevački
novina” pridstavljamo bilj-
ku smilje (Helichrysum

arenarium). Rič je o biljki koja po-
tiče iz Afrike, a tokom vikova se
proširila cilim svitom, izmed osta-

log, mož se nać i u Srbiji. U naj-
većem broju slučajova se nalazi na
obroncima planina, kamenjarima,
piskovitim podlogama. Smilju je
potribno dosta sunca, pa se čerez
tog naziva i sunčanik, a u narodu i
po imenu zlatnocvatna trava. Po-
godna je porozna zemlja koja ne
zadržava vodu, i zato se baš ne mož
gajit svudak di bi mi tili. Plodna
zemljišta za smilje nisu povoljna.

U prirodi postoji oko 300 vrsta
smilja, a kod nas je prisutna samo
jedna. Nasi stari su ovu biljku nazi-
vali besmrtnim cvatom. Prija svega
zbog tog što nikad ne uvene. Posli
branja dugo ostaje žuta pa se bere
za bukete i vinčiće ko sušeni cvat.
Rič je o dugogodišnjoj biljki, samo-
nikloj, koja ima zlatno-žute sitna
cvatove, pokupljene u cvast. Raste
u visinu i do 60 cm, dobro podnosi
visoke temperature, sušu i zimu.
Kod nas je najvećma ima na ob-
roncima planina.

U narodnoj medicini se koristi
za ličenje razni bolesti. Koristi se u
kozmetiki, zbog specifičnog sasta-
va se koristi za pravljenje krema
protiv bora i podliva. Uljom od
smilja se liče patološka stanja na
koži.

Likovitost joj je poznata od dav-
nina, a poslidnji godina posebno
zbog skupog ulja od smilja, počelo
je komercijalno gajenje, al je to
zdravo zahtivno.

Od smilja se koriste žute cvatne
glavice, čim se počmu otvarat. Od
nji se prave tinkture, melemi, ča-
jovi i napitci kojima se mogu treti-
rat određena patološka stanja. Mož
se koristiti ko lik, al i ko preventiva.

Flavonoidi su najvažniji biljni
pigmenti koji su zaduženi za boju
koju bilje ima. U privodu, flavonoi-
di znače žuto-žuto. U smilju ih ima
u velikim količinama, a poznati su
po svom protivupalnom, antioksi-
dantnom dejstvu, i zato su zdravo

korisni za nas organizam. Flavon
smilja mož otklonit u organizmu
neprijatna stanja ko što su osićaj
umora, iscrpljenost, nagle promi-
ne raspoloženja, loš san, stres, ner-
vozu...

Apigenin je vrsta flavonoida koji
se nalazi u biljkama, posebno u
smilju. On je čvrsta kristalna masa,
pomaže u čišćenju organizma,
žuči, bubriga i bešike. Smatra se
kako ima anti-kancerogeno dejst-
vo.

Kumarin je hemijsko jedinjenje
koje je zaduženo za opojan miris
biljaka. Kumarin u farmaciji služi
za pripravljanje sridstava protiv
zgrušavanja krvi i melema koji slu-
že za smanjivanje otoka i podliva.
Utiče na stimulaciju apetita pošto
je gorak i stimuliše žlizde.

Sitostein pripada grupi biljni
steroida koji je sličan holesterolu.
Koristi se za smanjenje masnoća u
krvi u prevenciji određeni upali
procesa, kod benigne i uvećane
prostate, i ko podrška pri ličenju
autoimuni bolesti.

Smilje donosi veliku pomoć u
ljudskom organizmu, kod rana,
povrida, podliva, u cilju smanjiva-
nja holesterola, podstiče varenje,
koristi se kod prošireni vena, za li-
čenje kože, sluzokože, kod strija,
popucali kapilara, opekotina, ubo-
da insekata, u savrimenoj kozmeti-
ki, podstiče rad želuca, ubrzava
metabolizam, čisti organizam, po-
maže kod upornog kašlja, astme,
bronhitisa, različiti alergija.

Pripravila:
eva Kovač Pečkai

čaj od smilja

Pripravlja se ko i svi ostali
čajovi – 1 supenu kašiku pri-
lit sa 3 deci vode, posli ključa-
nja triba ostavit nek odstoji
po sata. Procidit i pit. 

Pije se 3x na dan polak sata
prija ila. Pije se 3 nedilje, pa se
pravi pauza.

Melem od smilja

Potribno je 200 grama (is-
prane) svinjske masti i 100 gra-
ma friškog cvata od smilja.

Ugrije se mast na tihoj vat-
ri, ubace se cvatovi smilja i dr-
venom kašikom otprilike 5
minuta da se cvatovi polaga-
no „proprže” – vatra mora bit
zdravo tiha. Skinit sa vatre,
ostavit nek odstoji desetak
minuta, procidit kroz gazu u
caklenu el keramičku bocu i
držat u frižideru. Koristi se za
spoljašnju upotrebu.

Ulje od smilja

Tri deci domaćeg maslino-
vog ulja, u njeg potopit 400
grama friško ubrani cvatova
smilja. To uraditi u caklenoj
boci, metnit na vidno, sunča-
no misto – ne direktno na
sunce, i ostavit 40 dana, a
mož i duže.

Posli procidit kroz gazu u
caklenu bočicu di možete do-
dat i 1 supenu kašiku ulja od
nevena i kantariona.

Čuvat u frižideru.
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O
ve godine se navršilo 50
godina od smrti Mare
Đorđević Malagurski, is-

taknute bunjevačke književnice i
etnografa, koja je rođena je 20. de-
cembra 1894. godine u Subatici.

Potiče iz bunjevačke familije Mala-
gurski-Ćurčić od baće Josipa i maj-
ke Hristine (rođene Stantić).

Škulovala se u Đakovu, a zatim
je prišla u žensku škulu u Subatici,
a studirala je engleski jezik u Lon-
donu.

Godine 1918. kad je održana
Velika narodna skupština u No-
vom Sada bila je jedna od sedam
žena delegata, a ujedno i jedna od
članova delegacije koja se odlučila
za pripajanje Vojvodine Kraljevini
Srbiji. Udala se za senatora i profe-
sora Dragoslava Đorđevića 1919.
godine, a u Beograd se priselila po-
četkom 1929. godine.

U Subatici je osnovala „Bunje-
vačko katoličko žensko društvo” i
„Diletantsko društvo” 1911. godi-
ne. Učestvovala je u razvoju „Bu-

njevačkog centra odgojno-obra-
zovne baštine”, a ko njegova prva
pridsidnica organizovala je izložbe
narodni zanata, pozorišta i dr. 

Za knjigu „Vita Đanina i druge
pripovitke iz bunjevačkog života”
nagrađena je nagradom SANU -
Cvijeta Zuzorić 1928. godine. Do-
bila je orden Svetog Save V nivo,
Bili orao V nivo, ruski Crveni križ i
križ ruski Ratni veterana. 

Njezina dila su:
- „Bunjevački običaji u slikama”,

Subatica 1926. godine
- „Vita Đanina i druge pripo-

vetke iz bunjevačkog života”, Beo-
grad 1933. godine

- „Stara bunjevačka nošnja i
vez”, Subatica 1941. godine

- „Bunjevka o Bunjevcima”, Su-
batica 1941. godine 

Njezine književne, etnografske i
druge radove koje je objavljivala
prija 1918. godine pisala je pod
pseudonimom Nevenka. Od 1925.
godine objavljivala je u „Vardaru”,
„Poljoprivrednom kalendaru”, „Knji-
ževnom severu”, časopisu „Misao”,
„Časopisu Jugoslavenskog udruže-
nja profesora” i u „Bunjevačkom
kalendaru”. 

Napisala je dramu pod nazivom
„Manda Vojnićeva” čija je premi-
jera bila zakazana za april 1941.
godine. Zbog bombardovanja Beo-
grada nikada nije bila izvedena.
Umrla je u Beogradu, 9. jula 1971.
godine. Kroz svoj dugogodišnji
književni rad ostavila je Bunjevci-
ma bogatu zaostavštinu i zasigur-
no je bila Bunjevka isprid svojeg
vrimena. T. B.

ZNAMeNITI BUNJeVCI – MARA ĐORĐeVIć MALAGURSKI

Bunjevka isprid svog vrimena

N
išta ne traje dovika, najbo-
lji primer u digitalnom
dobu za to su operativni

sistemi. Taman se naviknete na je-
dan, već se pripravlja štogod novi-
je. I tako u krug. Svitski poznata
kompanija Mikrosoft opet nam
najavljiva štogod novo, iako su nuz
najave za Windows 10 kružile pri-
povitke kako će to bit poslidnji ope-
rativni sistem te kompanije, ispos-
tavlja se kako je stručni tim ove
kompanije ipak revidiro tu odluku,
ako je ikad dalje i očla od izjava za
javnost. 

Šta to sve znači za obične koris-
nike? Ništa oko čega bi se tribali
sikirat, Windows 10 pristaće sa
svojim podrškama 14. oktobra,
2025. godine. 

Nakon tog, Mikrosoft planira

otpočet jednu sasvim novu epohu
s operativnim sistemom koji je još
obavijen velom tajni, pa nemamo
ni njegov radni naziv. To su bar
najave Satjala Nadela, direktora
Mikrosofta.

Posli Windowsa 10 koji je zab-
ilužio solidan uspih, Mikrosoft je
svakako izvuko i određene pouke o
tom šta korisnike zanima, a šta ne.
Šta smatraje pravom inovacijom, a
šta imitacijom. Tako je Mikrosof-
tov zvučni asistent Kortana doži-
vio poražavajuće loš odziv kod ko-
risnika, pa ja projekat obustavljen. 

Mikrosoft je sebi moro priznat
kako je Eplov zvučni asisten Siri
već priuzo primat u ovom seg-
mentu tržišta i kako ga samo
ubedljivo jača konkurencija mož
sklonit s trona, nikako pripakova-

na verzija onog što su već sami pa-
tentirali. Mikrosoft se zbog svega
navedenog fokusira na dalje usavr-
šavanje svoji tradicionalni servisa
ko što je Microsoft Outlook i Tims
(Teams), želeći da njim dodatno
unapridi efikanost. 

Neizvesno je kako će izgledat
bezbednost korisnika na novom
operativnom sistemu, obzirom ka-
ko je lansiranje Windowsa 10 pra-
tila afera s masovnim prikuplja-
njom lični podataka korisnika, za
šta ogromna većina ljudi nit je zna-
la nit je dala odobrenje. Kad je Mi-
krosoft lansiro svoj velik uspih
Windows XP, njegov glavni rival
bio je Epl (Apple). Sad je situacija
još napetija jel Google više nije
skromni pritraživač iz prvi godina
21. vika. To je sad kolosalna kor-

poracija koja svojom globalnom
kontrolom informacija i resursima
uveliko nadmašiva i Epl i Mikro-
soft. Pa tvorci Windowsa sad traže
strategiju kojom bi se održali na tr-
žištu laptopova, njevom modelu
Surface glavni konkurent je upra-
vo Guglov Hrom, jeftin i pouzdan
laptop optimizovan za najbolje is-
kustvo s Guglovim uslugama, koji-
ma broj samo raste. 

O novoj dominaciji Mikrosofta
personalnim računarima ko kad-
god nema više ni govora, druga su
vrimena, a alternativa je za prosič-
nog korisnika na pritek. Mikrosoft
će, međutim, svakako opstat na tr-
žištu, nova realnost je prihvaćena
samim tim što rade na potpuno
novom konceptu operativnog sis-
tema. T. K. M.

MIKROSOFTOVI PeNDŽeRI Se (Ne) ZATVARAJe?

Uvik štogod novo
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K
roz dva dana zanimljivi ka-
sački trka proteklog viken-
da su održane tradicional-

ne trke „Dužijanca” koje Konjički
klub „Bačka” organizuje u okviru
proslave završetka žetve. Ovog pu-
ta trke nisu bile internacionalnog
karaktera, al su ljubitelji kasa mogli
vidit najbolja grla u našoj zemlji. 

Najavljeni duel glavne trke „Du-
žijance” nije izosto, najveću bitku
su vodila grla Amy del Duomo i Iago
d’Amore, a posli pobide u obadva
trčanja, vinac od žita završio je oko
vrata aduta štale Jokićevi „Dream
Catcher” iz Sombora – Amy del
Duomo.

Prvi dio „Dužijance” bio je izu-

zetno brz, a iako je grlo Iago
d’Amore vodilo u dobrom dilu tr-
ke, finiš je brez dileme pripo grlu
Amy del Duomo. Drugo trčanje je
donelo više taktike, na uštrb brzi-
ne. Prvi favorit trke iz somborkse
štale „Deram Catcher” bio je zat-
voren u većem dilu nadmićanja, al
je opet Vlada Pribić, koji je vozio
grlo koje drži srpski rekord kasa,

pronašo način proslavit pobidu. U
konačnom plasmanu, iza dva naj-
bolja grla, slide Urus Caf, Sabath
Black AT, Grumetti i Vulcano Nal.
Nuz uobičajen trofej, pobidnik je
zaslužio i tradicionalna obilužja
„Dužijance”, prikrivač za konja, al i
vinac od žita koji simboliše „Du-
žijancu”, običaj kojim žitelji severa
Bačke proslavljaje okončanje us-
pišne žetve.

– Dužijancu je lipo osvojit po-
novo slideće godine, a ne posli
dvadest godina, što je moj slučaj.
Prvo trčanje je taktički bilo, u
drugom smo bili malo zatvoreni,
ukazala se prilika, a njoj je bila
dosta sekunda da izađe i pokaže
da je puno brža od rivala. Drugo
trčanje je moglo bit brže neg pr-
vo, al je trka bila taka, usporena.
Sad nam slidi mala pauza u Sr-
biji, do Ljubičevski igara, a po-
tom iđemo na trke u Budimpešti
– naglasio je posli pobide Vladimir
Pribić, vozač i trener Amy del
Duomo, koji je, inače, 2001. godine

BReZ DILeMe OKO POBIDNIKA KASAčKI TRKA „DUŽIJANCA”

Vinac od žita zasluženo je očo u štalu „Dream Catcher” iz Sombora, jel je grlo iz štale porodice Jokić pobidilo u obadva trčanja
„Dužijance”

Slavlje za Amy del Duomo

Amy del Duomo isprid rivala - grla Iago d'Amore

Nataša Aleksić, članica VV
Subatice za sport i omladinu, i

Vlada Pribić

Rezultati, prva kasačka trka,
„Kvalifikacije za Derbi – I”:
Marko (D. Suknović) 1:18,3,
Hercule de Sajan (B. Skende-
rović) 1:19,1, Play the Game (V.
Pribić) 1:19,2, Samsung (N. Ma-
šić) 1:19,3, Apsolutna (B. Mu-
kić) 1:21,5, Huanita de Sajan (S.
Sič) 1:22,6, druga kasačka trka,
„Kvalifikacije za Derbi – II”:
Sara Vaughan AT (J. Gabrić)
1:17,5, Armani B (A. Horvatski)
1:17,6, Madonna (A. Bogdano-
vić) 1:20,2, Ren (Z. Petrović)
1:21,9, express Lady (B. Nović)
1:24,5, Dark Wood (R. Bogda-
nović) 1:28,4, treća kasačka
trka: eugenie du Citrus (G.
Matković) 1:20,6, Duchesse
Fouteau (B. Kečenović) 1:20,0,
Caline des Landes (M. Pantić)
1:21,1, Daphne de Faverol (B.
Skenderović) 1:19, četvrta kasa-
čka trka Memorijal „Albe Tum-
bas Loketić”: Aky Boy (P.
Knekt) 1:22,3, Gilly Higgins (B.
Skenderović) 1:22,5, Angry Be-
ssy (J. Dovijarski) 1:24,8, Te

Amo Pablo (B. Mukić) 1:26,2,
peta kasačka trka, „Dužijanca –
prvo trčanje”: Amy del Duomo
(V. Pribić) 1:13.9, Iago d’Amore
(A. Vereb) 1:14,1, Sabath Black
AT (B. Skenderović) 1:16,6,
Urus Caf (M. Pantić) 1:16,8,
Grumetti (A. Horvatski) 1:16,9,
Vulcano Nal (M. Oračić) 1:18,1,
šesta kasačka trka: Sacramento
TIM (A. Horvatski) 1:17,3, elli-
ot (P. Dulić) 1:17,5, Adobe
n’Greghi (B. Kečenović) 1:17,7,
Doli SG (S. Grujić) 1:17,9, sed-
ma kasačka trka, „Dužijanca –
drugo trčanje”: Amy del Duo-
mo (V. Pribić) 1:15,9, Iago d’
Amore (A. Vereb) 1:16,2, Urus
Caf (M. Pantić) 1:16,5, Gru-
metti (A. Horvatski) 1:17,2, Sa-
bath Black AT (B. Skenderović)
1:17,4, Vulcano Nal (M. Oračić)
1:18,1, osma kasačka trka, „Se-
ćanje na Pavla Crnkovića”: Chet
Baker AT (M. Pantić) 1:18,3,
Charisma Spritz (V. Pribić) 1:
18,3, Corvo Baba (B. Nović) 1:
18,7, Faun PS (N. Mašić) 1:18,8.

ReZULTATI OD NeDILJe
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P
amukova sovica Helicover-
pa armigera je jedna od najz-
načajniji štetočina u našoj

poljoprivrednoj proizvodnji. Na
feromonskim klopkama i svitlos-
nim lovnim lampama biluže se po-
većani ulovi odrasli jedinki ove šte-
točine.

Vizuelnim prigledom usiva se
registruje prisustvo jaja pamukove
sovice. U zavisnosti od lokaliteta,
registruje se i do 100% biljaka sa
položenim jajima ove štetočine. U
ovom momentu najugroženiji su
usivi paprike, paradičke, kuruza

šećerca i boranije, koji su u fazama
intenzivnog porasta, cvatanja i

plodonošenja i ko taki najprivlač-
niji su za ženke pamukove sovice
da polože jaja. 

Na području Srbije u periodu od
16. do 20. jula pala je značajna ko-
ličina padavina koja je uticala na
povećanje vlage u usivima te je ri-
zik od šteta od pamukove sovice
još izraženiji, jel larve za svoj razvoj
iziskivaje visoku relativnu vlažnost
vazduha. Takođe, u najavi je nov
talas visoki temperatura koji će
izuzetno pogodovat daljem razvo-
ju te štetočine. 

Trenutno se nalazimo u izuzet-
no kritičnom periodu za zaštitu
usiva od pamukove sovice.

Proizvođačima se priporučiva

prigled usiva na prisustvo jaja pa-
mukove sovice. Ukoliko se regis-
truje njevo prisustvo, potribno je
pratit razvoj i na samom početku
piljenja larvi primenit mire zaštite.
Prema prognoziranim, visokim
temperaturama, piljenje larvi se
očekiva za 2-3 dana. Priporuka je
primena kakog od registrovani
insekticida:

U usivima paprike i kuruza še-
ćerca započelo je polaganje jaja
druge generacije kuruznog pla-
menca (Ostrinia nubilalis). Nave-
deni insekticidi dilovaće i na ovu
štetočinu.

Nikola Ostrogonac dipl.ing
Savitodavac PSSS Subotica

INTeNZIVNO PRISUSTVO PAMUKOVe SOVICe U USIVIMA

Vlaga godi štetočinama

pobidio na „Dužijanci” s grlom
Dikron.

Trkački dan je, inače, počo s dvi
kvalifikacione trke za Derbi, a poz-
nato je dvanajst kasača koji će nas-
tupat u „trki života”. Održane su i
dvi memorijalne trke, koje su pod-
sitile na Albu Tumbasa Loketića i
Pavla Crnkovića, a pobide su ost-
varila grla Aky Boy i Chet Baker
AT.

U subotu, prvog trkačkog dana,
publika je mogla uživat u četiri jed-
noprežne kasačke trke, jednoj dvo-
prežnoj, al i trki ponija. Upravo je
trka ponija izazvala tušta pozitivni
reakcija, a ona je, kako kažu orga-

nizatori, prilika i da se dica uključe
u ovaj sport.

– Imali smo zaiste lipe trke,
očekivali smo možda novi reko-
rd u duelu Amy del Duomo –
Iago d’Amore, al taka je bila tak-
tika. Zanimljive su bile i kvali-
fikacije za „Derbi”, nije bilo izne-
nađenja, imamo dvanajst grla,
startna mašina biće puna i to je
nov izazov za nas. Slidi nam
„Srpski kasački Derbi” 22. av-
gusta, a taj dan će bit posvećen
proslavi jubileja – 100 godina
postojanja Konjičkog kluba „Bač-
ka” – kazo je Miodrag Zagorac,
pridsidnik KK „Bačka”.

Trke je svečano otvorila Nataša
Aleksić, članica Varoškog vića Su-
batice, zadužena za sport i omla-

dinu, koja je, inače, i uručila trofej
vozaču najboljeg grla u ovogodiš-
njoj „Dužijanci”. N. S.

Rezultati, prva kasačka trka:
Leon Thomas AT (P. Knekt)
1:22,7, Shirley Horn AT (S. Sič)
1:23,7, Sammy Davis AT (B.
Skenderović) 1:24,8, Spectra (J.
Popin) 1:26,0, druga kasačka tr-
ka: Super Globus (N. Mašić)
1:22,0, Kuna Star (S. Dovijarski)
1:22,2, Achille Rayan (M. Pan-
tić) 1:22,6, treća kasačka trka:
Simon Star (J. Ostojić) 1:19,5,
Mona Lobel (L. Balažević) 1:21,

6, Aliz CS (K. Kopas) 1:22,5,
Phantom Assassin (D. Petrović)
1:22,7, četvrta kasačka trka:
Donita Ferm (V. Pribić) 1:16,7,
La Isla Bonita (A. Vereb) 1:17,1,
Cann Legacy V (D. Katanić)
1:17,3, Morena Lobel (L. Ba-
lažević) 1:17,5, trka dvoprega:
Fotta Royal – Flekica, Valter –
Lamona, Morena Lobel – Mona
Lobel, Grandy Up – Gold Re-
gen.

ReZULTATI OD SUBATe






